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No. 1027

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

El benepléacito otorgado para la designacion del sefior René
Vargas Pazzos como Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario Concurrente del Ecuador ante el Gobierno
de Jamaica; y,

El articulo 171, numeral 10 de la Constitucién Politica de
la Republica y los articulos 2 y 113 de la Ley Organica del
Servicio Exterior,

Decreta:
Articulo primero.- Nombrar al sefior René Vargas Pazzos,
como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Concurrente del Ecuador ante el Gobierno de Jamaica.
Articulo segundo.- Encéarguese de la ejecucion del
presente decreto a la Ministra de Relaciones Exteriores,

Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 15 de abril del
2008.

f.) Rafael Correa Delgado.

f.) Maria Isabel Salvador Crespo, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio de Integracion.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacdn, Subsecretario General de la
Administracion Pablica.

No. 1028

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

El beneplacito otorgado para la designacion del sefior
Rafael  Veintimilla  Chiriboga, como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente del Ecuador
ante el Gobierno de la Republica de Chipre; y,

El articulo 171, numeral 10 de la Constitucion Politica de
la Republica y los articulos 2 y 113 de la Ley Organica del
Servicio Exterior,

Decreta:

Articulo primero.- Nombrar al sefior Rafael Veintimilla
Chiriboga, como  Embajador  Extraordinario vy
Plenipotenciario Concurrente del Ecuador ante el Gobierno
de la Republica de Chipre.

Articulo segundo.- Encarguese de la ejecucion del
presente decreto a la Ministra de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 15 de abril del
2008.

f.) Rafael Correa Delgado.

f.) Maria Isabel Salvador Crespo, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio de Integracion.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacén, Subsecretario General de la
Administracion Publica.

No. 032

EL MINISTERIO DE CULTURA
Considerando:

Que el articulo 23 numeral 19 de la Constitucién Politica
vigente consagra el derecho a la libre asociacion con fines
pacificos;

Que el Cddigo Civil concede a las personas naturales y
juridicas el derecho de constituir corporaciones y
fundaciones; asi como reconoce la facultad de la autoridad
que otorg6 personerias para disolverlas, por causas legales,
a pesar de la voluntad de sus miembros;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de 28 de
noviembre de 1998, publicado en el Registro Oficial No.
77 de 30 de noviembre de 1998 el Presidente de la
Republica delegd la facultad para que cada Ministro de
Estado, de acuerdo a la materia que le compete, apruebe
los estatutos y las reformas a los mismos, de las
organizaciones que se constituyen al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX de Libro I del Cddigo Civil;
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Que a través de Decreto Ejecutivo No. 3054 de 30 de
agosto del 2002, publicado en el Registro Oficial No. 660
de 11 de septiembre del 2002 se expidié el “Reglamento
para la aprobacion, control y extincion de personas
juridicas de derecho privado con finalidad social y sin
fines de lucro que se constituyan al amparo de lo dispuesto
en el Titulo XXIX (actual XXX) del Libro I del Cédigo
Civil.;

Que se ha presentado a este Ministerio la peticion y
documentacién pertinente para la aprobacion del Estatuto
de la Corporacion Cultural “EQUINOCCIO”, con
domicilio principal en la ciudad de Quito, provincia de
Pichincha, Republica del Ecuador; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Decreto
Ejecutivo No. 05 de 15 de enero del 2007,
Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto de la Corporacion Cultural
“EQUINOCCIO”, con domicilio principal en la ciudad de
Quito, provincia de Pichincha, Republica del Ecuador y
conceder personeria juridica a dicha institucion, con el
siguiente agregado:

“Articulado....- La Corporacion se someterda a las
disposiciones del Ministerio de Cultura en cumplimiento
de los objetivos para los cuales es creada.

Seran las actividades de la Corporacion y/o de sus
personeros las que determine si esta es 0 no sujeto de
obligaciones tributarias directas o indirectas.

La Corporacion cumplira estrictamente lo dispuesto en el
Reglamento para la aprobacién, control y extincién de
personas juridicas de derecho privado, con finalidad social
y sin fines de lucro, que se constituyan al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXIX (actual XXX) del Libro I del
Cadigo Civil”.

Art. 2.- Remitir copia de este acuerdo ministerial a la
Direccion del Registro Oficial para su publicacion, este
acuerdo entrara en vigencia en forma inmediata sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Quito, Distrito Metropolitano,
a los siete dias del mes de abril del 2008.

f.) Lcdo. Galo Mora Witt, Ministro de Cultura.

No. 082 MF-2008

EL MINISTRO FINANZAS
Considerando:

Que, el Art. 7 del Decreto Ejecutivo No. 303, publicado en
el Registro Oficial No. 85 de 16 de mayo del 2007, integra
la conformacién del Directorio del Programa Sistema
Nacional de Microfinanzas (PSNM); y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el numeral 6
del articulo 179 de la Constitucién Politica de la Republica
y de los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva y de su
reforma constante en el Decreto Ejecutivo No. 131,
publicado en el Registro Oficial No. 35 de 7 de marzo del
2007,

Acuerda:

Articulo Unico.- Delegar al economista Wilfrido Staynley
Vera Prieto, Subsecretario de Contabilidad
Gubernamental, para que me represente en la reunion de
Directorio del Programa Sistema Nacional de
Microfinanzas, PSNM, a realizarse el 14 de abril del 2008.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 14 de abril
del 2008.
f.) Econ. Fausto Ortiz de la Cadena, Ministro de Finanzas.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Secretario General del
Ministerio de Finanzas.

No. 083 MF-2008

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que, el articulo 3 del Decreto Ejecutivo No. 3513,
publicado en el Registro Oficial No. 737 de 3 de enero del
2003, reformado mediante Decreto Ejecutivo No. 3567,
publicado en el Registro Oficial No. 3 de 20 de enero del
2003, conforman el Consejo Administrativo del Fondo de
Inversién Social de Emergencia, FISE; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el numeral 6
del articulo 179 de la Constitucién Politica de la Republica
y de los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva y de su
reforma constante en el Decreto Ejecutivo No. 131,
publicado en el Registro Oficial No. 35 de 7 de marzo del
2007,

Acuerda:
Avrticulo Unico.- Delegar al economista Wilfrido Staynley
Vera Prieto, Subsecretario de Contabilidad Gubernamental
de esta Cartera de Estado, a la sesién del Consejo
Administrativo del Fondo de Inversion Social de
Emergencia, FISE, a realizarse el 14 de abril del 2008.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 14 de abril
del 2008.

f.) Econ. Fausto Ortiz de la Cadena, Ministro de Finanzas.

Es copia.- Certifico.
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f) Ing. Xavier Orellana Paez, Secretario General del
Ministerio de Finanzas.

No. 084 MF-2008

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 243 MEF-2007,
expedido el 2 de agosto del 2007, se nombra
provisionalmente al doctor William Ricardo Vasconez
Rubio, funcionario de esta Secretaria de Estado, para que
ejerza las funciones de Subsecretario General Juridico; y,
En ejercicio de las atribuciones conferidas en el numeral 6
del articulo 179 de la Constitucién Politica de la Republica
y de los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva y de su
reforma constante en el Decreto Ejecutivo No. 131,
publicado en el Registro Oficial No. 35 de 7 de marzo de
2007,

Acuerda:
ARTICULO 1.- A partir de la presente fecha se da por
concluido el nombramiento provisional conferido al doctor
William Ricardo Vasconez Rubio, mediante Acuerdo
Ministerial No. 243-MEF-2007, expedido el 2 de agosto
del 2007, para que ejerza las funciones de Subsecretario
General Juridico.
ARTICULO 2.- Nombrar a la abogada Nelly Gliset Plaza
Molina, para que ejerza las funciones de Subsecretaria
General Juridica de esta Secretaria de Estado.
Comuniquese.
Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de abril del 2008.
f.) Econ. Fausto Ortiz de la Cadena, Ministro de Finanzas.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Secretario General del
Ministerio de Finanzas.

N° 139

MINISTRO DE MINAS Y
PETROLEOS

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 2282, publicado en el
Registro Oficial No. 508 de 4 de febrero del 2002, se
expidié el Reglamento para la Comercializacion de Gas
Licuado de Petrdleo (GLP);

Que con Decreto Ejecutivo No. 917, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 282 de 26 de febrero
del 2008, se renovo por sesenta dias la declaratoria de
emergencia en el sistema de abastecimiento, transporte,
distribucion y comercializacion de combustibles derivados
de hidrocarburos y gas licuado de petréleo, expedida
mediante Decreto Ejecutivo No. 254, publicado en el
Registro Oficial Suplemento No. 63 de 13 de abril del
2007;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 69, publicado en el
Registro Oficial No. 106 de 15 de junio del 2007, se
expidieron las disposiciones para la comercializacion de
gas licuado de petrdleo a través de instalaciones
centralizadas;

Que con Acuerdo Ministerial No. 105, publicado en el
Registro Oficial No. 145 de 9 de agosto del 2007, se
emitieron disposiciones permitiendo la utilizacion de
cilindros de 15 kg a precio industrial y acondicionado para
uso de ese sector de mercado, incluido el comercial;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 966, publicado en el
Registro Oficial No. 305 de 31 de marzo del 2008, el
Gobierno Nacional autorizé el uso del gas licuado de
petroleo como combustible para el secado de productos
agropecuarios (maiz, arroz y soya); y, fijé el precio de
venta del GLP destinado a este sector;

Que de conformidad a lo establecido en el articulo 3 del
Decreto Ejecutivo No. 966, corresponde al Ministro de
Minas y Petréleos la expedicion de regulaciones en el uso
del gas licuado de petrdleo en el sector antes citado;

Que es necesario establecer mecanismos que viabilicen el
uso inmediato de Gas Licuado de Petr6leo, GLP al precio
establecido por el Gobierno Nacional, por parte del sector
agroindustrial dedicado al secado de granos; Y,

En ejercicio de las facultades conferidas en el numeral 6
del articulo 179 de la Constitucion Politica de la Republica
del Ecuador, los articulos 9, 68 y 69 de la Ley de
Hidrocarburos, el articulo 3 del Decreto Ejecutivo No. 966,
publicado en el Registro Oficial No. 305 de 31 de marzo
del 2008 y el articulo 16 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Expedir las siguientes disposiciones para el uso de Gas
Licuado de Petréleo, GLP, para el sector agroindustrial
dedicado al secado de granos (maiz, arroz y soya).

Art. 1.- De conformidad a lo establecido en el Acuerdo
Ministerial No. 69, publicado en el Registro Oficial No.
106 de 15 de junio del 2007, los usuarios finales del sector
agroindustrial dedicado al secado de granos, (maiz, arroz y
soya), tienen el plazo de 120 dias contados a partir de la
publicacién de este acuerdo, para instalar y utilizar
instalaciones o sistemas centralizados para la recepcion del
gas licuado de petréleo para su consumo.
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Cumplido este plazo los usuarios del sector mencionado
deberén utilizar el gas licuado de petréleo exclusivamente
a través de instalaciones o sistemas centralizados.

Art. 2.- Los usuarios finales del sector agroindustrial
dedicado al secado de granos (maiz, arroz y soya),
mientras dan cumplimiento al articulo 1, adquiriran el gas
licuado de petrdleo en cilindros de 15 kg, acondicionados
con valvula industrial, pintados con un distintivo particular
en el cuerpo del cilindro (franja de color negro) y
estampada en el casquete superior la leyenda “GAS
AGROINDUSTRIAL” en color verde - Pantone 381, al
precio dispuesto en el articulo 2 del Decreto Ejecutivo
No. 966 de 19 de marzo del 2008, reformado.

Art. 3.- Las comercializadoras de GLP debidamente
autorizadas por el Ministerio de Minas y Petréleos con su
red de distribucion, deberan entregar a los usuarios finales
del sector agroindustrial dedicado al secado de granos, las
respectivas facturas o comprobantes de venta autorizados
por el Servicio de Renta Internas, SRI, ademas de cumplir
con las disposiciones establecidas en el Reglamento de
Comprobantes de Venta y Retencidn, expedido mediante
Decreto Ejecutivo No. 3055, publicado en el Registro
Oficial No. 679 de 8 de octubre del 2002.

Las copias de las facturas o comprobantes emitidos,
deberdn ser presentados a la Direccion Nacional de
Hidrocarburos y PETROCOMERCIAL, para que en el
seno de la Comision conformada mediante Decreto
Ejecutivo No. 1859, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial No. 364 de 26 de septiembre del 2006, se
justifique y determine los volimenes de GLP a ser
programados para dicho sector.

Art. 4.- Los volimenes de GLP comercializados en el
sector agroindustrial, deberan ser reportados a la Direccion
Nacional de Hidrocarburos conforme las disposiciones y
mecanismos establecidos en el Decreto Ejecutivo No. 982,
publicado en el Registro Oficial No. 179 de 3 de enero del
2006.

Art. 5.- La Direccion Nacional de Hidrocarburos,
efectuard los controles pertinentes a las actividades de
comercializacion de GLP al sector agroindustrial dedicado
al secado de granos.

Art. 6.- Este acuerdo ministerial entrara en vigencia a
partir de la fecha de su publicacion en el Registro Oficial y
de su ejecucion encarguese la Direccion Nacional de
Hidrocarburos y PETROCOMERCIAL.

Comuniquese y publiquese.- Dado, en San Francisco de
Quito, D. M., a 14 de abril del 2008.

f) Galo Chiriboga Zambrano, Ministro de Minas y
Petroleos.

Ministerio de Minas y Petroleos.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- Quito, a 15 de abril del 2008.- f.)
Susana Valencia, Gestion y Custodia de Documentacion.

N° 08 054

EL MINISTRO DE INDUSTRIAS Y
COMPETITIVIDAD

Considerando:

Que mediante Resolucion N° 422 el Consejo de Comercio
Exterior e Inversiones, COMEXI, expidi6 el Reglamento
para la distribucién del 5% de cupo de importacion de
"Algodon sin cardar ni peinar" con diferimiento a 0% para
textileros no afiliados a la Asociacion de Industriales
Textiles del Ecuador (AITE);

Que cumpliendo con lo estipulado en la Resolucion N° 422
del Consejo de Comercio Exterior e Inversiones,
COMEXI, se convoco a “Concurso Publico” difundido en
la pagina web del COMEXI, para que las empresas no
afiliadas a AITE se acojan a los beneficios de diferimiento
arancelario de algodén sin cardar ni peinar;

Que mediante comunicaciones de 12 y 13 de marzo del
2008, las empresas HILTEXPOY S. A.y Textiles El Peral
Cia. Ltda., solicitan a este Ministerio el diferimiento
arancelario para la subpartida arancelaria 5201.00.30.00 de
algodon sin cardar ni peinar de 100 y 200 toneladas
métricas respectivamente;

Que los peticionarios han cumplido con los requisitos
contemplados en el articulo 2 de la Resolucion N° 422 del
Consejo de Comercio Exterior e Inversiones, COMEXI;

Que este Portafolio considerando la ponderacion de la
capacidad instalada, el promedio anual de las
importaciones y de la produccion durante el periodo de los
tres Gltimos afios, declaradas en forma juramentada por los
solicitantes, procedi6 a analizar y calificar las solicitudes,
de conformidad con los criterios del articulo 4 del citado
reglamento; v,

En ejercicio de la facultad que le confiere al Ministerio de
Industrias y Competitividad el Gltimo parrafo del articulo 4
de la Resolucion N° 422 del Consejo de Comercio Exterior
e Inversiones de 27 de febrero del 2008,

Resuelve:

Articulo 1.- Adjudicar los cupos para la importacion de
algodon sin cardar ni peinar con diferimiento a 0%, a las
empresas HILTEXPOY S. A.y Textiles El Peral Cia. Ltda.
de 100 TM y 200 TM, respectivamente.

Avrticulo 2.- Si hasta el 15 de mayo del 2008, las empresas
favorecidas con el cupo no lo han utilizado en su totalidad,
se procedera a su readjudicacion, salvo que el solicitante
haya notificado al Ministerio de Industrias vy
Competitividad, sobre el uso de la cantidad no utilizada,
hasta el fin del periodo de adjudicacién.

Comuniquese.
Quito, D. M., 11 de abril del 2008.
f.) Ec. Raul Sagasti.

MIC.- Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo
Central.- f.) llegible.- 11 de abril del 2008.
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N° 08 109

EL MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
COMPETITIVIDAD

Considerando:

Que segun el Art. 7 de la Codificacion 2005-004 de la Ley
de Zonas Francas, publicada en el Registro Oficial 562 de
abril 11 del 2005, el Consejo Nacional de Zonas Francas
esta integrado por otros, por el titular de esta Secretaria de
Estado o su representante;

Que corresponde al Ministro de Industrias 'y
Competitividad, dirigir la politica del Ministerio de
Industrias y Competitividad, dirigir la politica del
Ministerio a su cargo y expedir las normas, acuerdos y
resoluciones que requiera la gestién ministerial; y;

En ejercicio de la facultad que le confiera el Art. 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Designase al Dr. Gustavo Guerra, para que en
calidad de delegado y en representacion de esta Secretaria
de Estado asista a la sesion del Consejo Nacional de Zonas
Francas, a llevarse a cabo el dia martes 1 de abril del 2008.

Art. 2.- El delegado designado serad responsable por los
actos cumplidos en el ejercicio de esta delegacion, e
informara al Despacho del Ministro de esta Cartera de
Estado sobre las actividades cumplidas y las resoluciones
adoptadas en el CONAZOFRA.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara inmediatamente en
vigencia sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 1 de abril del
2008.

f.) Ec. Raul Sagasti.

MIC.- Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo
Central.- f.) llegible.- 11 de abril del 2008.

No. 0030

Ab. Antonio Gagliardo Valarezo
MINISTRO DE TRABAJO Y EMPLEO

Considerando

Que la Organizacién Internacional de Trabajo, OIT y la
Organizacion Internacional para las Migraciones, OIM,
han convocado al Ministerio del Trabajo y Empleo a
participar del Taller Subregional de Expertos sobre
Trabajo Infantil y Migracién; que tendrd lugar en Santa
Cruz de la Sierra - Bolivia, los dias 8 y 9 de abril del 2008;

Que es necesario que el Ministerio de Trabajo y Empleo se
encuentre debidamente representado en esta importante
reunion; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Constitucion
Politica de la Republicay la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Declarar en comision de servicios en el exterior a
la Dra. Sandra Patricia Camacho Ruilova, Inspectora del
Trabajo Infantil, perteneciente a la Direccion de Trabajo de
Tungurahua del 7 al 10 de abril del 2008, para que
participe en el Taller Subregional de Expertos sobre
Trabajo Infantil y Migracion, el mismo que tendra lugar en
Santa Cruz de la Sierra - Bolivia.

Art. 2.- Los gastos generados por esta comision, seran
financiados en su totalidad por la OIT.

Art. 3.- Registrese y publiquese.
Dado en Quito, a 4 de abril del 2008.

f.) Ab. Antonio Gagliardo V., Ministro de Trabajo y
Empleo.

N° 0035

Ab. Antonio Gagliardo Valarezo
MINISTRO DE TRABAJO Y EMPLEO

Considerando:

Que, el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracién, ha extendido una invitacién a la Primera
Reunién del Grupo Ad Hoc Ecuatoriano - Peruano, para
elaborar un Estatuto Migratorio Permanente, el mismo que
se llevara a cabo en la ciudad de Lima - Perd, los dias 17 y
18 de noviembre del 2007;

Que, es necesario para el Ecuador estar debidamente
representado en este importante evento; v,
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En uso de las atribuciones conferidas por la Constitucion y
la ley,

Acuerda:

Art. 1.- Declarar en comision de servicios con sueldo en el
exterior al doctor Jorge Ledn, funcionario del Ministerio
de Trabajo y Empleo, para que participe a la Primera
Reunion del Grupo Ad Hoc Ecuatoriano - Peruano, para
elaborar un Estatuto Migratorio Permanente, el mismo que
se llevara a cabo en la ciudad de Lima - Per( del 16 al 19
de abril del 2008.

Art. 2.- Los gastos generados seran financiados en su
totalidad por el Ministerio de Trabajo y Empleo.

Art. 3.- Registrese y publiquese.
Dado en Quito, a 15 de abril del 2008.

f.) Ab. Antonio Gagliardo Valarezo, Ministro de Trabajo y
Empleo.
No. 002-SPG-2008

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS Y COMUNICACIONES,
SUBSECRETARIA PROVINCIAL DEL GUAYAS

Considerando:

Que, la Constitucion Politica de la Republica del Ecuador
en su articulo 23, numeral 9, reconoce la libertad de
asociacion y reunion con fines pacificos y licitos;

Que, es necesario integrar a esta clase de asociaciones al
proceso de desarrollo del pais, como un mecanismo de
participacion ciudadana;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 020 del 29 de
marzo del 2006, publicado en el Registro Oficial No. 252
del 18 de abril del 2006, el sefior Ministro de Obras
Publicas y Comunicaciones, deleg6 a los subsecretarios y
directores provinciales de Obras Publicas, la facultad de
otorgar personeria Juridica a la Asociacion de
Conservacion Vial, conforme a la normatividad establecida
en el Reglamento para la aprobacion, control y extincion
de personas juridicas de derecho privado, con finalidad
social y sin fines de lucro, que se constituyan al amparo de
lo dispuesto en el Titulo XXX del Libro I del Cddigo Civil,
expedido con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en el
Registro Oficial 660 del 11 de septiembre del 2002;

Que, mediante oficio s/n de fecha 10 de marzo del 2008, el
sefior Luis Gilberto Arreaga Vallejo, Secretario Ejecutivo
Provisional de la Asociacién de Conservacion Vial
denominada “Asociacion de Conservacion Vial San
Pedro”, conforme se desprende en el acta constitutiva del 3
de marzo del 2008, y actas de las asambleas del 5y 7 de
marzo del mismo afio, que se adjuntan, solicita la
aprobacion de los estatutos y la concesién de personeria
juridica de la asociacion estructurada con observancia de
las normas previstas en Reglamento para la aprobacion,
control y extincion de personas juridicas de derecho
privado, con finalidad social y sin fines de lucro, que se

constituyan al amparo de lo dispuesto en el Titulo XXX
del Libro | del Cddigo Civil, expedido con Decreto
Ejecutivo 3054, publicado en el Registro Oficial 660 del 1
de septiembre del 2002, al cual se sujeta; requerimiento
que se confirma al acreditarse el documento de patrimonio
minimo; y,

En ejercicio de las facultades legales,

Acuerda:

Art. 1.- Conceder la personeria juridica propia de derecho
privado a la Asociacion de Conservacién Vial denominada
“ASOCIACION DE CONSERVACION VIAL SAN
PEDRQ?”, con domicilio en la parroquia La Aurora, canton
Daule, provincia del Guayas, Republica del Ecuador.

Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto de la Asociacion de
Conservacion Vial denominada “ASOCIACION DE
CONSERVACION VIAL SAN PEDRO”, a que se refiere
el articulo precedente.

Art. 3 .- Disponer que la asociacion, una vez adquirida la
personeria juridica, dentro de los 15 dias siguientes,
proceda a la eleccion de la directiva de la organizacion y
ponga en conocimiento dentro del mismo plazo al
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, para el registro
pertinente, igual procedimiento observard para los
posteriores registros de directiva.

El presente acuerdo entrara en vigencia desde la fecha de
su publicacion en el Registro Oficial, hagase conocer por
escrito a los interesados.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de
Guayaquil, a los dos dias del mes de abril del dos mil
ocho.

f.) Ing. Giovanni Castro Robles, Subsecretario Regional
del Ministerio de Transporte y Obras Publicas del Guayas.

Es fiel copia del original.

f.) llegible.

No. 003-SPG-2008

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS Y COMUNICACIONES,
SUBSECRETARIA PROVINCIAL DEL GUAYAS

Considerando:
Que, la Constitucion Politica de la Republica del Ecuador

en su articulo 23, numeral 9, reconoce la libertad de
asociacion y reunién con fines pacificos y licitos;
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Que, es necesario integrar a esta clase de asociaciones al
proceso de desarrollo del pais, como un mecanismo de
participacion ciudadana;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 020 del 29 de
marzo del 2006, publicado en el Registro Oficial No. 252
del 18 de abril del 2006, el sefior Ministro de Obras
Publicas y Comunicaciones, delegd a los subsecretarios y
directores provinciales de obras publicas, la facultad de
otorgar personeria juridica a la asociacion de conservacion
vial, conforme a la normatividad establecida en el
Reglamento para la aprobacién, control y extinciéon de
personas juridicas de derecho privado, con finalidad social
y sin fines de lucro, que se constituyan al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX del Libro I del Cédigo Civil,
expedido con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en el
Registro Oficial 660 del 11 de septiembre del 2002;

Que, mediante oficio s/n de fecha 26 de marzo del 2008, el
sefior Miguel Antonio Quiroz Mufioz, Secretario Ejecutivo
Provisional de la Asociacion de Conservacion Vial
denominada “Asociacion de Conservacion Vial San
Isidro”, conforme se desprende en el acta constitutiva del
10 de marzo del 2008, y actas de las asambleas del 12 y 14
de marzo del mismo afio, que se adjuntan, solicita la
aprobacion de los estatutos y la concesién de personeria
juridica de la asociacion estructurada con observancia de
las normas previstas en Reglamento para la aprobacion,
control y extincion de personas juridicas de derecho
privado, con finalidad social y sin fines de lucro, que se
constituyan al amparo de lo dispuesto en el Titulo XXX
del Libro I del Cddigo Civil, expedido con Decreto
Ejecutivo 3054, publicado en el Registro Oficial 660 de 1
de septiembre del 2002, al cual se sujeta; requerimiento
que se confirma al acreditarse el documento de patrimonio
minimo; y,

En ejercicio de las facultades legales,
Acuerda:

Art. 1.- Conceder la personeria juridica propia de derecho
privado a la Asociacion de Conservacion Vial denominada
“ASOCIACION DE CONSERVACION VIAL SAN
ISIDRO”, con domicilio en la parroquia Progreso, canton
Guayaquil, provincia del Guayas, Republica del Ecuador.

Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto de la Asociacion de
Conservacion Vial denominada “ASOCIACION DE
CONSERVACION VIAL SAN ISIDRO”, a que se refiere
el articulo precedente.

Art. 3.- Disponer que la asociacion, una vez adquirida la
personeria juridica, dentro de los 15 dias siguientes,
proceda a la eleccion de la directiva de la organizacion y
ponga en conocimiento dentro del mismo plazo al
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, para el registro
pertinente, igual procedimiento observara para los
posteriores registros de directiva.

El presente acuerdo entrara en vigencia desde la fecha de
su publicacion en el Registro Oficial, hdgase conocer por
escrito a los interesados.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de
Guayaquil, a los dos dias del mes de abril del dos mil ocho.

f.) Ing. Giovanni Castro Robles, Subsecretario Regional
del Ministerio de Transporte y Obras Publicas del Guayas.

Es fiel copia del original.

f.) llegible.

No. 009 CG

EL CONTRALOR GENERAL
DEL ESTADO

Considerando:

Que, mediante Ley No. 73, publicada en el Suplemento del
Registro Oficial 595 de 12 de junio del 2002, entrd en
vigencia la Ley Orgénica de la Contraloria General del
Estado, la cual establece el sistema de control y, como
parte del mismo, el control de la administracion de los
bienes del sector publico;

Que, mediante Acuerdo 025-CG de 3 de octubre del 2006,
publicado en el Registro Oficial 378 de 17 de octubre del
mismo afio, se expidi6 el Reglamento General Sustitutivo
para el manejo y administracion de bienes del sector
publico;

Que, de conformidad con lo previsto en los articulos 32, 42
y 51 del mencionado reglamento, para proceder al remate
de bienes inmuebles de propiedad de las entidades y
organismos del sector publico, para su venta directa sin el
procedimiento de remate, o para su permuta, se requiere
previamente de la expedicién del correspondiente decreto
ejecutivo por parte del Presidente de la Republica;

Que, el articulo 120 de la Constitucion Politica de la
Republica, establece que no habra dignatario, autoridad,
funcionario  ni servidor  publico exento de
responsabilidades por los actos realizados en el ejercicio de
sus funciones o por sus omisiones;

Que, la decision para el remate, venta directa 0 permuta de
bienes inmuebles de propiedad de las entidades y
organismos del sector publico, debe ser adoptada por la
méaxima autoridad de la entidad u organismo de que se
trate; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los Arts.
211 de la Constitucion Politica de la Republica y 31,
numeral 22 y 95 de la Ley Organica de la Contraloria
General del Estado,

Acuerda:

Expedir las siguientes reformas al Reglamento General
Sustitutivo para el Manejo y Administracion de Bienes
del Sector Publico.

Art. 1.- Al final del articulo 32 sustitlyase la frase “... se
requerira del correspondiente decreto ejecutivo, salvo lo
dispuesto en leyes especiales.””, por la siguiente: ““... se
requerird de resolucién debidamente motivada de la
maxima autoridad de la entidad u organismo.”.
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Art. 2.- En el articulo 33 suprimase la frase “... vy,
ademas, el nimero y la fecha del decreto que disponga el
remate.”.

Art. 3.- En el articulo 34 luego de “... leyes especiales...”,
suprimase la frase “... o el decreto que autorice la venta”,
y al final suprimase la expresion ““... o decreto.”.

Art. 4.- En el segundo inciso del articulo 42 sustitlyase la
frase “... la autorizacion del Presidente de la Republica,
mediante decreto ejecutivo;” por la siguiente: “... la
resolucion debidamente motivada de la méxima autoridad
de la entidad u organismo;™.

Art. 5.- En el articulo 51 suprimase la frase: “... y en el
decreto ejecutivo que se expida, en los casos que
corresponda”.

Art. 6.- El presente acuerdo entrarad en vigencia a partir de
su publicacién en el Registro Oficial.

Dado en el Despacho del Contralor General del Estado, en
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 10 de abril del 2008.

Comuniquese.

f.) Carlos Pdlit Faggioni, Contralor General del Estado.

Dict6 y firmo el acuerdo que antecede, el sefior abogado
Carlos Polit Faggioni, Contralor General del Estado, en la
ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano,
a los diez dias del mes de abril del afio dos mil ocho.-
Certifico.

f.) Dr. César Mejia Freire, Secretario General de la
Contraloria.

No. 014

Sra. Manuela Gallegos Anda
SECRETARIA DE PUEBLOS, MOVIMIENTOS
SOCIALES Y PARTICIPACION CIUDADANA

Considerando:

Que el sefior Juan Meriguet Martinez Subsecretario de
Fortalecimiento de Movimientos Sociales y Pueblos en
representacion de esta Cartera de Estado asi como de las
politicas del Estado Ecuatoriano a favor del Pueblo
Indigena y Afroecuatoriano debe realizar un viaje a
Ginebra-Suiza para participar en un evento especial,
mismo que ha sido aprobado por el Secretario General de
la Administracion Publica mediante oficio No. SUBP-O-
08-1114 de 8 de abril del 2008;

Que es imprescindible continuar con las actividades de la
Secretaria durante dicha ausencia; y,

En uso de las atribuciones conferidas por el Art. 55 del
Estatuto Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Mientras dure la ausencia del pais del sefior Juan
Meriguet Martinez, Subsecretario de Fortalecimiento de
Movimientos Sociales y Pueblos, por motivos de su viaje a
Ginebra-Suiza, encarguese a la sefiora Letty Viteri
Gualinga, Directora de Gestion de Coordinacion vy
Fortalecimiento de entidades integrantes entre los dias 8 al
12 de abril del 2008, la Subsecretaria de Fortalecimiento
de Movimientos Sociales y Pueblos, atribuciones y
responsabilidades que se encuentran establecidas en el
Art. 9, numeral 2.2 literal b) del Estatuto de Gestion
Organizacional por procesos de la Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana,
publicada en el Registro Oficial No. 108 de 19 de junio del
2007.

Art. 2.- Este acuerdo entrard en vigencia a partir de la
fecha de expedicion del mismo, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, a los 8 dias del mes de abril del 2008.

Comuniquese y publiquese.
f) Manuela Gallegos Anda, Secretaria Nacional de
Pueblos, Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana.

Quito, D. M., a 8 de abril del 2008.

El presente acuerdo fue expedido y aprobado por la sefiora
Manuela Gallegos Anda, Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana, en la
ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, el 8 de abril del
2008.- Certifico.

f) Ing. Patricia Astudillo P., Directora de Gestion
Administrativa-Financiera.

No. 015

Sra. Manuela Gallegos Anda
SECRETARIA DE PUEBLOS, MOVIMIENTOS
SOCIALES Y PARTICIPACION CIUDADANA

Considerando:

Que mediante Acuerdo No. 014, expedido y aprobado el 8
de abril del 2008 por la sefiora Manuela Gallegos Anda,
Secretaria Nacional de Pueblos, Movimientos Sociales, y
Participacién Ciudadana por motivo de la ausencia del
sefior Juan Meriguet Martinez, Subsecretario de
Fortalecimiento de Movimientos Sociales y Pueblos se le
delegaron a la sefiora Letty Viteri Gualinga, Directora de
Gestion de Coordinacion y Fortalecimiento de Entidades
Integrantes Sociales y Pueblos las facultades y atribuciones
de Subsecretario de Fortalecimiento de Movimientos
Sociales y Pueblos conferidas en el Art. 9 numeral 2.2
literal a) del Estatuto de Gestion Organizacional por
procesos de la Secretaria de Pueblos por el periodo
comprendido entre el 8 al 12 de abril del 2008;
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Que es imprescindible continuar con la representacion del
Director de Gestion de Coordinacion de Pueblos vy
Movimientos Sociales de la Secretaria durante dicho
periodo; y,

En uso de las atribuciones conferidas por el Art. 55 del
Estatuto Juridico administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Durante el periodo comprendido entre el 8 al 12 de
abril del 2008, encarguese la Direccion de Gestion de
Coordinacién y Fortalecimiento de Entidades Integrantes
al sefior Bolivar Paspuezan Chuga, Profesional 5 y
Especialista de Proyectos de Infraestructura Social de la
Secretaria de  Pueblos, Movimientos Sociales y
Participacion Ciudadana por el periodo comprendido entre
el 8 al 12 de abril del 2008, atribuciones y
responsabilidades que se encuentran establecidas en el
Art. 9, numeral 2.2 literal ¢.2.2) del Estatuto de Gestion
Organizacional por procesos de la Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacién Ciudadana,
publicada en el Registro Oficial No. 108 de 19 de junio del
2007.

Art. 2.- Este acuerdo entrard en vigencia a partir de la
fecha de expedicion del mismo, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, a los 8 dias del mes de abril del 2008.
Comuniquese y publiquese.

f) Manuela Gallegos Anda, Secretaria Nacional de
Pueblos, Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana.

Quito, D. M., a 8 de abril del 2008.

El presente acuerdo fue expedido y aprobado por la sefiora
Manuela Gallegos Anda, Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacién Ciudadana, en la
ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, el 8 de abril del
2008.

Certifico.

f) Ing. Patricia Astudillo P., Directora de Gestion
Administrativa-Financiera.

SERVICIO DE RENTAS
INTERNAS

EXTRACTOS DE LAS ABSOLUCIONES DE LAS
CONSULTAS FIRMADAS POR EL DIRECTOR
GENERAL DEL SERVICIO DE RENTAS
INTERNAS CORRESPONDIENTES AL
MES DE ENERO DEL 2008

10 de enero del 2008

Oficio:

Consultante:

Referencia:

Consulta:

Base Juridica:

Absolucion:

Oficio:
Consultante:

Referencia:

Consultas:

Base Juridica:

Absolucion:

9170120080CON000027.
Agricola Ganadera Reysahiwal S. A.

IVA/tarifa 12% en comercializacion de
cafia gadia.

¢La venta de cafia gadua una vez aplicado
el proceso de cortado, estd gravada con
tarifa 0% de IVA?.

Codificacion de la Ley de Régimen
Tributario Interno: Art. 52; Art. 55,
numerales 1 y 4 Diccionario de la Real
Academia Espafiola:  Definicion de
“planta”.

La Administracion Tributaria manifiesta
que la comercializacion de cafia gadta por
parte de la Compafiia Agricola Ganadera
Reysahiwal AGR S. A., se encuentra
gravada con tarifa 12% del Impuesto al
Valor Agregado, IVA.
9170120080CON000028.

Contecon Guayaquil S. A. - CGSA.
I\VVA/tarifa 0% en servicios concesionados.

1. ;Se encuentran sujetas al Impuesto al
Valor Agregado, IVA, las prestaciones
econémicas a las que se encuentra
obligada Contecon Guayaquil S. A., en
virtud del contrato de concesion suscrito
con la APG?.

2. En caso de no estar sujetos a dicho
impuesto, ¢es necesario que APG emita
comprobantes de ventas por cada uno de
€s0S pagos?.

Ley de Régimen Tributario Interno:
Art. 56; Art. 64; Art. 10.

Ley de Modernizacion del Estado: Art. 41.
Ley Reformatoria para la Equidad
Tributaria en el Ecuador: Art. 66.

La Administracion Tributaria manifiesta
que los pagos realizados por Contecon
Guayaquil S. A. en concepto del canon
fijo, la prima anual y las contrapres-
taciones a que se halla obligada a cancelar
a la APG, por el contrato de concesion del
servicio portuario de contenedores y
multiproposito del puerto de Guayaquil,
no se consideran como el precio de un
servicio administrativo ni de otra indole; y
por tanto, dichas prestaciones econémicas,
en virtud del mencionado contrato de
concesion, no se encuentran sujetas al
pago de IVA.

No obstante, en caso de requerir sustentar
sus costos y gastos de acuerdo con lo
establecido por la Ley Reformatoria para
la Equidad Tributaria en el Ecuador,
Contecon Guayaquil S. A. debera recabar
de APG, los correspondientes
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comprobantes de venta, mismos que
deberdn tener los requisitos que sean
establecidos en el reglamento
correspondiente.

Oficio:

Consultante:

Referencia:

Consultas:

Base Juridica:

Absolucion:

9170120080CONO000032.

Compafifa Tabacalera Andina S. A,
TANASA.

Imp. a la renta/emision de liquidaciones
de compra y prestacion de servicios
emitidos por empresa tabacalera.

1. Para asegurar la deducibilidad del costo
por compra de tabaco, ces correcto que
TANASA emita liquidaciones de compra
de bienes y prestacion de servicios, para
respaldar asi el pago por y la compra de
tabaco a los agricultores?.

2. ¢(Qué pardmetros debe utilizar
TANASA, para definir que los
agricultores con los que ha suscrito
contratos para la produccion y promesa de
compraventa de tabaco, tienen un nivel
cultural o de rusticidad que no les permite
emitir comprobantes de venta?.

Ley Reformatoria para la Equidad
Tributaria en el Ecuador: Art. 66.
Reglamento para la Aplicacién de la Ley
de Régimen Tributario y sus reformas:
Art. 26, numeral “7”.

Reglamento de Comprobantes de Venta y
de Retencion: Art. 8; Art. 1.
Diccionario de la Real
Espafiola:  Definicion de
“rusticidad”; “rastico”.

Academia
“cultura”;

La Administracion Tributaria manifiesta
que es correcto que TANASA emita
liquidaciones de compra de bienes y
prestacion de servicios, por la compra de
hoja de tabaco a los agricultores
independientes, con el fin de sustentar
costos y gastos a efectos de la
determinacién y liquidacion del impuesto
a la renta, en vista de la rusticidad de
dichos proveedores.

Oficio:

Consultante:

Referencia:

Consultas:

9170120070CONO001242.

Comité de Empresa de los Trabajadores
de la Empresa Eléctrica Ambato Regional
Centro Norte S. A., EEASA.

Imp. a la renta/base para el pago a los
trabajadores de las utilidades repartibles.

1. La Empresa Eléctrica Ambato Regional
Centro Norte S. A. ;debe considerar la
inclusion de los gastos no deducibles para
el célculo del 15% a favor de sus
trabajadores, de la misma forma como se
realiza en la conciliacion tributaria?

Base Juridica:

Absolucion:

2. De considerar el Servicio de Rentas
Internas que no se debe incluir los gastos
no deducibles para el calculo del 15% a
favor de los trabajadores, ¢cuéles son los
rubros de los gastos no deducibles que no
debe considerar la Empresa Eléctrica
Ambato para deducir de los ingresos
brutos y no afectar la utilidad de los
trabajadores?.

Reglamento para la Aplicacion de la Ley
de Régimen Tributario Interno; Art. 36.
Constitucion Politica de la Republica: Art.
35, numeral 8.

Cadigo del Trabajo: Art. 97, Art. 104.
Reglamento de registro del pago de
bonificaciones y utilidades: Art. 6.

Por los antecedentes expuestos y de
conformidad con las normas citadas, la
Administracion Tributaria manifiesta que
el 15% de participacion laboral en las
utilidades de la Empresa Eléctrica Ambato
Regional Centro Norte S. A. -EEASA-,
debe ser determinado en funcién de su
utilidad liquida, conforme lo ordena el
articulo 97 del Cobdigo del Trabajo,
partiendo de su definicion mas bésica, que
comprende el resultado de disminuir de
los ingresos totales, el monto de los gastos
efectivamente realizados en el periodo
fiscal, sin distincion de su caracter
deducible, es decir, por los que haya
habido una afectacién a caja o bancos, asi
como otro tipo de gastos, como depre-
ciaciones, amortizaciones, provisiones u
otros rubros de esa indole, establecidos en
la ley y dentro de la medida legal.

Oficio:

Consultante:

Referencia:

Consultas:

Base Juridica:

9170120070CON001246.

Duragas S. A.

Imp. a la renta/obligacién de efectuar
retenciones en la fuente.

1. (Debe Duragas S. A. realizar
retenciones en la fuente a
PETROCOMERCIAL por las compras
que realiza de GLP?.

2. (Debe Duragas S. A. realizar
retenciones en la fuente a
PETROCOMERCIAL por los servicios
prestados por transporte de GLP por
gasoducto y de envasado de cilindros con
GLP o por otra compra de bienes o
servicios?.

Ley de Régimen Tributario Interno:
Art. 45, Art. 2, Art. 9, numeral 2.

Cadigo Tributario: Art. 35, Art. 135.

Ley de Creacion del Servicio de Rentas

Internas: Art. 7, numeral 4.
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Absolucion:

Servicio de Rentas Internas: Absolucién a
consulta oficio 9170120070CON000689
de 30 de mayo del 2007.

La Administracion Tributaria manifiesta
que Duragas S. A., deberd efectuar
retencion en la fuente a
PETROCOMERCIAL, puesto que se trata
de ingresos gravados de conformidad con
la ley, en todos los pagos y acreditaciones
que se le realicen, excepto en el caso
previsto en el inciso final del articulo 101
del Reglamento de Aplicacion de la Ley
de Régimen Tributario Interno, cuando se
trate de combustibles derivados del
petr6leo como el GLP.

17 de enero del 2008

Oficio:

Consultante:

Referencia:

Consulta:

Base Juridica:

Absolucion:

9170120080CONO000070.
CONAUTO, Compafiia Andénima
Automotriz.

Imp. a la renta/emision de comprobantes
de retencion por facturas acumuladas.
(Pueden PETROPRODUCCION vy Ila
Unidad de Administracion y Operacion
Temporal del Bloque 15, aplicar la
Resolucion 1080 del Servicio de Rentas
Internas, a fin de emitir un solo
comprobante de retencion en la fuente, en
el que se incluyan dos o0 mas facturas?.
Ley de Régimen Tributario Interno:
Art. 50.

Reglamento para la Aplicacion de la Ley
de Régimen Tributario y sus reformas:
Art. 70; Art. 85.

Reglamento de Comprobantes de Venta y
de Retencidn: Art. 6.

Servicio de Rentas Internas: Resolucion
N° 1080, publicada en el Registro Oficial
N° 04 de 21 de enero del 2003.

La Administracién Tributaria manifiesta
que la emision de los comprobantes de
retencion, es obligatoria por parte de los
agentes de retencion y, sera conforme lo
manifiesta la Ley de Régimen Tributario
Interno, es decir, en un término no mayor
a los cinco dias de haber recibido el
comprobante de venta; por lo tanto la
Unidad de Administracion y Operacion
Temporal del Bloque 15, como Agente de
Retencion, se encuentra obligado a emitir
los comprobantes de retencion.

Los contribuyentes especiales pueden
acogerse a la Resoluciéon N° 1080 para la
emision de comprobantes de retencion,
siempre 'y cuando reciban de sus
proveedores, por lo menos cinco facturas a
la semana.

Para el presente caso, la Unidad de
Administracion y Operacion Temporal del

Blogue 15, es contribuyente especial por
lo que puede acogerse a la mencionada
resolucion 'y puede emitir un solo
comprobante de retencion a CONAUTO,
siempre y cuando reciba de dicho
proveedor por lo menos cinco facturas a la
semana, caso contrario tendria que emitir
por cada comprobante de venta.

Oficio:

Consultante:

Referencia:

Consulta:

Base Juridica:

Absolucion:

9170120080CON000066.
VazCorp Sociedad Financiera S. A.

Imp. a la renta/pago a empresas de
servicios mediante entidades financieras.

¢VazCorp Sociedad Financiera S. A., que
no esta autorizada a recibir depdsitos a la
vista y, por tanto, no tiene la capacidad de
suscribir contratos de débito ni de pago o
crédito en cuenta, con los clientes de la
Empresa Eléctrica Regional Centro Sur
S. A,; tiene o no la obligacion de realizar
retenciones en la fuente del impuesto a la
renta por los pagos que realice a la
indicada empresa, correspondiente a los
valores recibidos de los consumidores de
energia, conforme al convenio de
recaudacion suscrito entre VazCorp y la
Empresa Eléctrica, en donde los
comprobantes de recaudacion para cada
cliente son emitidos y autorizados por esta
altima?.

Ley de Régimen Tributario Interno:
Art. 45.

Reglamento para la Aplicacion de la Ley
de Régimen Tributario y sus reformas:
Art. 104.

La Administracion Tributaria manifiesta
que VazCorp Sociedad Financiera S. A.,
al no estar autorizada a recibir dep6sitos a
la vista y, por tanto, al no tener la
capacidad de suscribir contratos de débito
con sus clientes, no tienen la obligacién de
realizar retenciones en la fuente del
impuesto a la renta por los pagos que
realice a la Empresa Eléctrica Regional
Centro Sur S. A, por los valores recibidos
de los usuarios de esta.

Oficio:

Consultante:

Referencia:

Consulta:

9170120080CON000068.

Intertek International Limited - Sucursal
Ecuador.

Imp. a la renta/reembolso de gastos a
compafiia verificadora.

1. ;Se encuentran los valores de los
reembolsos de gastos, efectuados entre
partes relacionadas, sujetos a ajuste
mediante la aplicacion de los métodos
contemplados en el cuarto articulo
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Base Juridica:

Absolucion:

agregado a continuacion del articulo 66
del Reglamento para la Aplicacion de la
Ley de Régimen Tributario y sus
reformas, para efectuar la aplicacion del
Principio de  Plena  Competencia
contemplado en el segundo articulo
innumerado de la mencionada norma?®.

2. ;Deben reportarse los reembolsos de
gastos realizados entre partes relacionadas
en el anexo de precios de transferencia?.

Ley Reformatoria para la Equidad
Tributaria en el Ecuador (3er. Suplemento
del Registro Oficial N° 242 de 29 de
diciembre del 2007), que agrega a
continuacion del Art. 78 de la Ley de
Régimen Tributario Interno el ler. y 2do.
articulos innumerados.

Ley de Régimen Tributario Interno. Art.
14, inciso segundo.

Reglamento para la Aplicacion de la Ley
de Régimen Tributario y sus reformas:
Art. 23, inciso tercero; Art. 27, Art. 66.1.
Servicio de Rentas Internas: Resolucién
No. NAC-DGER2005-0640: Art. 1.

La Administracion Tributaria manifiesta
que los valores de los gastos reembolsados
por parte de INTERTEK (Ecuador) a sus
filiales o asociadas, consideradas para
efectos  tributarios  como partes
relacionadas, no se encuentran
necesariamente sujetas a ajuste por parte
del SRI, mediante la aplicacion de los
métodos, contemplados en el segundo
articulo innumerado después del articulo
78 de la Ley Reformatoria para la Equidad
Tributaria en el Ecuador, publicada en el
Tercer Suplemento del Registro Oficial
No. 242 de 29 de diciembre del 2007, que
se agrega de la Codificacion de la Ley de
Régimen Tributario Interno, en vista que
depende de la \verificacion que la
Administracion Tributaria vaya realizar al
anexo y al informe integral de precios de
transferencia, en ejercicio de su facultad
determinadora.

Por esto mismo, y respondiendo a la
segunda consulta, al haber operaciones
econdmicas entre parte relacionadas, es
obligacion de INTERTEK (Ecuador),
reportar los reembolsos de gastos
realizados a favor de sus filiales o
asociadas en el extranjero, mediante el
anexo y al informe integral de precios de
transferencia, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 66.1 del
Reglamento para la Aplicacién de la Ley
de Régimen Tributario y sus reformas y el
articulo 1 de la Resolucion del SRI No.
NAC-DGER2005-0640, publicada en el
Registro Oficial No. 188 de 16 de enero
del 2006.

21 de enero del 2008

Oficio:

9170120080CON000086.

Consultante:

Referencia:

Consulta:

Base Juridica:

Absolucion:

Industrias Playball Ecuatoriana Cia. Ltda.

Imp. a la renta/ingresos venta

ocasional de inmuebles.

por

¢(En el evento que Industrias Playball
Ecuatoriana Cia. Ltda. realice la venta de
un inmueble de su propiedad, de obtenerse
una ganancia de capital por dicha
enajenacion  ocasional, este ingreso
constituye para la compafiia un ingreso
gravado con el impuesto a la renta?.

Ley de Régimen Tributario Interno: Art.
8, numeral 3; Art. 9, numeral 14.
Reglamento para la Aplicacion de la Ley
de Régimen Tributario y sus reformas:
Art. 14.

La Administraciéon Tributaria manifiesta
que la ganancia de capital percibida por
Industrias Playball Ecuatoriana Cia. Ltda.,
por concepto de la venta a terceros de un
inmueble de su propiedad, es considerado
como ingreso exonerado del pago del
impuesto a la renta, en consideracion a
que, como sostiene la consultante, no
constituye su actividad habitual, ni giro de
negocio, la compraventa de bienes
inmuebles, actividades de lotizacion,
urbanizacién o construccion, ni ninguna
otra actividad inmobiliaria.

Oficio:
Consultante:

Referencia:

Consultas:

Base Juridica:

9170120080CONO000087.

Autoridad Portuaria de Guayaquil, APG.
IVA/tarifa 0% en servicios concesionados.

1. (Procede o no procede el pago del
Impuesto al Valor Agregado, IVA, en la
facturacion que por concepto de canon fijo
y de canon o contraprestacion variable
efectlia Autoridad Portuaria de Guayaquil
a la Compafiia Contecon Guayaquil S. A.
de conformidad con el Contrato de
Concesion de Servicio Publico en las
Terminales de Contenedores y
Multiproposito del Puerto de Guayaquil
(TCM), suscrito el 31 de mayo del 2007
mediante escritura publica entre las partes
contratantes?.

2. ¢Procede o no el pago del Impuesto al
Valor Agregado, IVA, en relacion al
referido contrato de concesion,
especificamente respecto a la prima que
paga Contecon Guayaquil S. A. a
Autoridad Portuaria de Guayaquil, de
conformidad con la clausula contractual
pertinente?.

Ley de Régimen Tributario Interno:
Art. 56; Art. 64; Art. 10.

Ley de Modernizacion del Estado: Art. 41.
Ley Reformatoria para la Equidad
Tributaria en el Ecuador: Art. 66.
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Absolucion:  Con fecha 10 de enero del 2008, con
oficio 9170120080CON000028, notifi-
cado el dia 14 de enero del presente afio,
la  Administracion  Tributaria  dio
contestacion a la consulta planteada por
Contecon Guayaquil S. A., sefialando que:

“..Los pagos realizados por Contecon
Guayaquil S.A. en concepto del Canon
Fijoo la Prima Anual vy las
Contraprestaciones a que se halla
obligada a cancelar a la APG, por el
contrato de concesion del servicio
portuario de contenedores y
multiproposito del puerto de Guayaquil,
no se consideran como el precio de un
servicio administrativo ni de otra indole;
y por tanto, dichas prestaciones
econémicas, en virtud del mencionado
contrato de concesion, no se encuentran
sujetas al pago de IVA.

No obstante, en caso de requerir sustentar
sus costos y gastos de acuerdo con lo
establecido por la Ley Reformatoria para
la Equidad Tributaria en el Ecuador,
Contecon Guayaquil S.A. debera recabar
de APG, los correspondientes
comprobantes de venta, mismos que
deberan tener los requisitos que sean
establecidos en el reglamento
correspondiente.”.

f.) Carlos Ponton Cevallos, Jefe Nacional de Consultas
Externas.- Direccion Nacional Juridica, Servicio de Rentas
Internas.

No. 013

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, el Art. 3 numerales 3y 6 de la Constitucion Politica
de la Republica establecen como deberes del Estado el
defender el patrimonio natural y cultural del pais y
proteger el medio ambiente y garantizar la vigencia del
sistema democrético y la Administracién Publica libre de
corrupcion;

Que, de conformidad con el Art. 120 de la Constitucién
Politica del Estado Ecuatoriano, el ejercicio de dignidades
y funciones publicas constituye un servicio a la
colectividad, que exigirda la capacidad, honestidad y
eficacia;

Que, el Art. 5, literal j) de la Codificacién de la Ley
Forestal y de Conservacion de Areas Naturales y Vida

Silvestre, determina como una de las funciones del
Ministerio del Ambiente cumplir y hacer cumplir la ley y
reglamentos con el recurso forestal;

Que, el articulo 43 de la Codificacion de la Ley Forestal y
de Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre,
dispone que el Ministerio del Ambiente supervigilara todas
las etapas primarias de produccién, tenencia,
aprovechamiento y comercializacion de materias primas
forestales; ademéas de supervigilar respecto de la flora y
fauna silvestres;

Que, de conformidad con el Art. 89 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, determina que los actos administrativos que
expidan los 6rganos y entidades sometidos a este estatuto
se extinguen o reforman en sede administrativa de oficio o
a peticion del administrado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 038, publicado en
el Registro Oficial No. 390 del 2 de agosto del 2004 se
expidieron las Normas del Sistema de Regencia Forestal,
que constituye el mecanismo por el cual esta Cartera de
Estado en calidad de autoridad nacional forestal otorga a
ingenieros forestales en libre ejercicio profesional la
atribucion de ejercer la regencia forestal;

Que, el Art. 3 del Acuerdo Ministerial No. 038 faculta al
Ministerio del Ambiente para retirar las atribuciones
conferidas a regentes forestales sin perjuicio de las
acciones legales a las que haya lugar;

Que, el Art. 14 numeral 2 del acuerdo ministerial antes
referido, sefiala a la revocatoria como causal de
terminacion del ejercicio de la regencia forestal;

Que, el Ministerio del Ambiente, en ejercicio de sus
atribuciones, mediante Resolucion No. 074 de 26 de
diciembre del 2005, resolvié otorgar la atribucién para
cumplir con las funciones y obligaciones de Regente
Forestal al ingeniero Eduardo Salgado Valencia;

Que, de conformidad al Art. 2 de la referida resolucién,
previamente a asumir las funciones de Regente Forestal, el
beneficiario presentard juramento del correcto ejercicio
en el desempefio de sus actividades, ante el Director
Nacional Forestal o su delegado, acto del cual se dejara
constancia por escrito, debidamente firmado por las partes;

Que, en el pendltimo inciso del acta de posesion y
juramento, a la que hace referencia el considerando
anterior, determina que el Ministerio del Ambiente ha
expedido la respectiva resolucion por la que se otorga la
atribucion de cumplir con las funciones y obligaciones de
la regencia forestal; y que, en ejercicio de sus atribuciones
legales y administrativas, en cualquier tiempo, de oficio o
a peticion del Comité de Regencia Forestal, puede
reformar o derogar la mencionada resolucidn, lo que en
el caso de derogatoria significaria la revocatoria del
ejercicio de la regencia forestal;

Que, de conformidad al Art. 91 de Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva, la
extincién o reforma de oficio de un acto administrativo por
razones de oportunidad tendrd lugar cuando existen
razones de orden publico que justifiquen declarar
extinguido dicho acto administrativo;
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Que, las razones de orden publico que hace referencia el
considerando anterior se halla debidamente fundadas
conforme a lo siguiente:

Mediante memorando No. 13273-07-DNF/MA de 25 de
octubre del 2007, el Ing. Marco Trelles Jiménez, Lider del
Subproceso de Control Forestal inform6 a la Direccion
Nacional Forestal que una vez comparadas las fotocopias
de las guias “ORIGINAL - INTERESADO” con las copias
de esas mismas guias que son entregadas por los regentes
forestales a los responsables de las oficinas técnicas
“OFICINA-  TECNICA”  encontré  indicios de
irregularidad en la emisién de guias de circulacion por
los sefiores regentes forestales Eduardo Salgado
Valencia, David Olmedo Ponce y Kevin Sosa Cortez, en
las oficinas técnicas de San Lorenzo y Borbon del Distrito
Regional Esmeraldas, de acuerdo al siguiente detalle:

Oficina técnica San Lorenzo

Nombre regente forestal Eduardo Salgado
Valencia

Tipo y nimero de programa | Simplificado No. 003-
PAFSI-OTSL-009-07

Numero de licencia

aprovechamiento 03157

Fecha de aprobacién 04 de mayo del 2007

Especies forestales | Chalviande, chanul,

autorizadas cuangare, pulgande, sande

Se revisaron al azar siete guias de circulacién

correspondientes a la licencia de aprovechamiento forestal
03157, en ellas se detectd que la informacién de las
especies forestales, volimenes, tipo de producto y fecha de
validez de la guias de circulacion son diferentes; ello se
nota al cotejar la fotocopia de la guia “ORIGINAL -
INTERESADO™ con la copia “OFICINA - TECNICA”
también al comparar con el registro diario de guias que
lleva vigilancia verde. Por ejemplo, en la guia BN
0017689, mientras en la fotocopia consigna 57 m® de
madera aserrada de sande, copal, coco, tangaré y chanul
(el copal, coco y tangaré no han sido autorizadas en la
licencia ni constan en el programa simplificado), en la
copia “OFICINA - TECNICA™-se ha consignado 13,28 m®
de madera rolliza de sande.

Similares irregularidades se encuentran en las guias de
circulacion BN 0017681, BN 0017684, BN 0017694, BN
0017697, BN 0017704, BN 0017706. En el caso de estas
guias de circulacion, al no disponerse de las fotocopias de
las guias “ORIGINAL-INTERESADO” se compard las
copias “OFICINA - TECNICA” con los registros diarios
de guias de circulacion de Vigilancia™.

El Ing. Lenin Prado, Jefe del Distrito Regional Pichincha,
mediante oficio No. 380-DRFP-MA de 6 de diciembre de
2007, informa que ““el dia lunes 3 de diciembre de 2007 el
Ing. Danny Fabian Jumbo Burbano, Supervisor forestal de
Vigilancia Verde procedi6 a informar al responsable de la
Oficina Técnica de Santo Domingo que el dia treinta de
noviembre de 2007 se retuvo un vehiculo tipo trailer
marca PETERBILT, color rojo de placas AH045 por

movilizar especies forestales con Guia de circulacion de
productos forestales de bosque nativo No. 0023638,
emitida por el Regente Forestal David Olmedo Ponce,
dicho vehiculo movilizaba especies forestales (coco y
sande) que no constan en la licencia de aprovechamiento
forestal No. 3214, por lo cual se levantd el Acta de
Retencion Forestal No. M230110701. El vehiculo y el
producto fue ingresado a los patios del Consejo Provincial
de Pichincha.

El dia lunes 3 de diciembre de 2007 en una visita al patio
del Consejo Provincial realizada por el Ing. Danny Jumbo
B. y Policia Chicaiza Byron de la UPMA se encuentran
con la novedad que el vehiculo retenido tipo trailer
marca PETERBILT, color rojo de placas AH045 no se
encontraba y habia sido liberado por el guardia del patio,
previa aprobacién del Econ. Gustavo Larrea, Jefe
Administrativo del Consejo Provincial de SD” ya que él,
segin el Guardia del Consejo Provincial el sefior Jorge
Cifuentes, el “sefior Jenry Alfredo Delgado Zambrano con
cédula de ciudadania 171485605-9 se acercé con una
guia de circulacion No. 0031335 de la Licencia de
Aprovechamiento Forestal Maderero No. 3218 con fecha
de validez del 01 al 03 de diciembre del 2007 otorgado por
el Regente Forestal Eduardo Salgado Valencia y por lo
tanto se procedid a retirar el vehiculo™.

En el parte policial elevado al sefior Comandante Cantonal
de Policia de Santo Domingo de los Colorados de 3 de
diciembre del 2007, suscrito por el Policia Byron Chicaiza,
consta que el vehiculo marca PETERBILT, color rojo de
placas AH045 se hallaba retenido desde el dia viernes 30
de noviembre por movilizar especies forestales que no
constaban en la licencia de aprovechamiento forestal
No. 3214 otorgado por el regente forestal David Olmedo
Ponce, y que habia sido retirado del lugar ya que el
propietario del vehiculo habia llegado con una guia de
movilizacion No. 0031335 otorgado por el regente forestal
Eduardo Salgado Valencia.

En la licencia de aprovechamiento forestal No. 1679,
emitida el 27 de marzo del 2007, en la Oficina Técnica de
Borbdn, resolucién de aprobacion del Programa de
Aprovechamiento Forestal No. 003-PAFSi-OTB-007-027-
03-2007 constan las siguientes especies a ser
aprovechadas: Chalviande, cuangare, sande, y copal, no
obstante, en la guia de movilizacion No. BN.0019322
constan especies forestales no autorizadas como: 16 m® de
coco, roble 15,44 m® y tangare 6m®;

Que, las referidas evidencias constituyen graves
violaciones a las responsabilidades establecidas en las
actas de posesion y juramento asumidas por los regentes
forestales; y,

En uso de sus facultades,
Resuelve:

Art. 1.- Revdcase y déjase sin efecto la Resolucion
No. 074 de fecha 26 de diciembre del 2005, mediante el
cual, el Ministerio del Ambiente de manera unilateral
otorgd la atribuciéon para cumplir con las funciones y
obligaciones de Regente Forestal al Ing. Eduardo Salgado
Valencia, sin perjuicio de las acciones legales a las que
hubiere lugar.
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Art. 2.- Del cumplimiento de la presente resolucion
encarguese al Director Nacional Forestal y jefes de los
distritos regionales.

Art. 3.- Este acuerdo ministerial entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 27 de marzo
del 2008.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 015

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el Art. 3 numerales 3y 6 de la Constitucion Politica
de la Republica establecen como deberes del Estado el
defender el patrimonio natural y cultural del pais y
proteger el medio ambiente y garantizar la vigencia del
sistema democratico y la Administracion Publica libre de
corrupcion;

Que, de conformidad con el Art. 120 de la Constitucion
Politica del Estado Ecuatoriano, el ejercicio de dignidades
y funciones publicas constituye un servicio a la
colectividad, que exigird la capacidad, honestidad y
eficacia;

Que, el Art. 5, literal j) de la Codificacién de la Ley
Forestal y de Conservacion de Areas Naturales y Vida
Silvestre, determina como una de las funciones del
Ministerio del Ambiente cumplir y hacer cumplir la ley y
reglamentos con el recurso forestal;

Que, el articulo 43 de la Codificacion de la Ley Forestal y
de Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre,
dispone que el Ministerio del Ambiente supervigilara todas
las etapas primarias de produccién, tenencia,
aprovechamiento y comercializacion de materias primas
forestales; ademas de supervigilar respecto de la flora y
fauna silvestres;

Que, de conformidad con el Art. 89 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva, determina que los actos administrativos que
expidan los érganos y entidades sometidos a este estatuto
se extinguen o reforman en sede administrativa de oficio o
a peticion del administrado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 038, publicado en
el Registro Oficial No. 390 del 2 de agosto del 2004 se
expidieron las Normas del Sistema de Regencia Forestal,
que constituye el mecanismo por el cual esta Cartera de
Estado en calidad de autoridad nacional forestal otorga a
ingenieros forestales en libre ejercicio profesional la
atribucion de ejercer la regencia forestal;

Que, el Art. 3 del Acuerdo Ministerial No. 038 faculta al
Ministerio del Ambiente para retirar las atribuciones
conferidas a regentes forestales sin perjuicio de las
acciones legales a las que haya lugar;

Que, el Art. 14 numeral 2 del acuerdo ministerial antes
referido, sefiala a la revocatoria como causal de
terminacion del ejercicio de la regencia forestal;

Que, el Ministerio del Ambiente, en ejercicio de sus
atribuciones, mediante Resolucién No. 009 de 17 de enero
del 2006 resolvié otorgar la atribucién para cumplir con
las funciones y obligaciones de Regente Forestal al Ing.
Juan Carlos Pincay Samaniego;

Que, de conformidad al Art. 2 de la referida resolucion,
previamente a asumir las funciones de Regente Forestal, el
beneficiario presentara juramento del correcto ejercicio
en el desempefio de sus actividades, ante el Director
Nacional Forestal o su delegado, acto del cual se dejara
constancia por escrito, debidamente firmado por las partes;

Que, en el pendltimo inciso del acta de posesion y
juramento, a la que hace referencia el considerando
anterior, determina que el Ministerio del Ambiente ha
expedido la respectiva resolucion por la que se otorga la
atribucion de cumplir con las funciones y obligaciones de
la regencia forestal; y que, en ejercicio de sus atribuciones
legales y administrativas, en cualquier tiempo, de oficio o
a peticién del Comité de Regencia Forestal, puede
reformar o derogar la mencionada resolucion, lo que en el
caso de derogatoria significaria la revocatoria del
ejercicio de la regencia forestal;

Que, de conformidad al Art. 91 de Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, la
extincion o reforma de oficio de un acto administrativo
por razones de oportunidad tendra lugar cuando existen
razones de orden publico que justifiquen declarar
extinguido dicho acto administrativo;

Que, las razones de orden publico que hace referencia el
considerando anterior se halla debidamente fundadas
conforme a lo siguiente:

El 7 de marzo del 2008, el Ministerio del Ambiente realiz6
la verificacion al sitio de aprovechamiento forestal,
correspondiente a la licencia No. 223-Programa de
Aprovechamiento Forestal Simplificado, regentado por el
Ing. Juan Carlos Pincay Samaniego, sitio en el cual, “de
los 389 arboles que integra el programa no se encontro
ninguno”, por lo tanto, se concluye que el programa de
aprovechamiento es ficticio;

Que, las referidas evidencias constituyen graves
violaciones a las responsabilidades establecidas en las
actas de posesion y juramento asumidas por los regentes
forestales; y,

En uso de sus facultades,
Resuelve:

Art. 1.- Revdcase y déjase sin efecto, la Resolucion
No. 009 de 17 de enero del 2006 mediante el cual el
Ministerio del Ambiente de manera unilateral otorgé la
atribucion para cumplir con las funciones y obligaciones
de Regente Forestal al ingeniero Juan Carlos Pincay
Samaniego, sin perjuicio de las acciones legales a las que
hubiere lugar.
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Art. 2.- Del cumplimiento de la presente resolucion
encarguese al Director Nacional Forestal y jefes de los
distritos regionales.

Art. 3.- Este acuerdo ministerial entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 2 de abril
del 2008.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 009/2008

DIRECCION GENERAL DE LA MARINA
MERCANTE Y DEL LITORAL

Considerando:

Que, mediante resolucién No. 004-2006 del 30 de enero
del afio 2006, publicada en el Registro Oficial No. 213 del
20 de febrero del 2006, se dispuso el canje de matriculas
(carnets maritimos) otorgados al personal maritimo por la
Direccion General de la Marina Mercante y del Litoral a
través de las capitanias de puerto de la Republica;

Que, la disposicion tenia como objetivo la emision de
documentos con mayores seguridades que permitirian
identificar su idoneidad y evitar la adulteracién, asi como,
empezar una depuracion y deteccion de las matriculas
conferidas sin cumplir con los requisitos legales, fijandose
el costo del carnet maritimo en la cantidad de US $ 3,50
(tres ddlares con 50/100 US);

Que, con este sistema de otorgamiento de los carnets
maritimos se ha conseguido frenar la accion irregular de
personas inescrupulosas que se dedicaban a adulterar estos
documentos vy titulos de la gente de mar y que el valor
establecido por la entrega de la matricula no cubre el costo
real que genera, por lo que es necesario su revision;

Que, la Direccién General de la Marina Mercante y del
Litoral, institucién facultada para otorgar las matriculas al
personal de la Marina Mercante Nacional, conforme lo
prescrito en el literal t) del Art. 7 de la Ley General de
Transporte Maritimo y Fluvial; y,

En uso de sus atribuciones legales,
Resuelve:
Reformar la Resolucién No. 004-2006.

Art. 1.- Reférmase el Art. 2, el mismo que tendra el texto
siguiente:

“Art. 2.- El costo del nuevo carnet maritimo por
renovacion tendra un valor de US $ 7,00 (siete ddlares
00/100 US), a excepcién del carnet maritimo de los
pescadores artesanales que tendra un valor de US $ 4.50
(cuatro délares con 50/100 US)”.

Art. 2.- Las capitanias de puerto de la Republica seran las
encargadas de controlar que se cumplan las disposiciones
de esta resolucion.

Art. 3.- La presente resolucion entrara en vigencia a partir
de la fecha de su expedicién, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dada en Guayaquil, a los veintinueve dias del mes de
febrero del afio dos mil ocho.

f.) Luis Jaramillo Arias, Contralmirante, Director General
de la Marina Mercante.

No. 013/08

DIRECCION GENERAL DE LA MARINA
MERCANTE Y DEL LITORAL

Considerando:

Que mediante Resolucion No. 056/07 del 30 de julio del
2007, publicada en el Suplemento del Registro Oficial
No. 148 del 15 de agosto del mismo afio, se aprobd el
Reglamento para el Servicio de Practicaje Maritimo y
Fluvial en los Puertos y Terminales de la Republica;

Que en el Art. 22 del Reglamento en referencia se
establecieron una serie de requisitos a cumplirse para la
renovacion de la matricula de practico, que no son
necesarios, considerando que se trata de profesionales que
tienen afios de experiencia en la actividad, por lo que
amerita la revision y reforma de la norma en mencion; y,

En uso de la facultad contemplada en el Art. 5to. literal b)
de la Ley General de Puertos,

Resuelve:

REFORMAR EL REGLAMENTO PARA EL
SERVICIO DE PRACTICAJE MARITIMO Y
FLUVIAL EN LOS PUERTOS Y TERMINALES DE
LA REPUBLICA.

Art. 1.- Reférmase el Art. 22 del reglamento, el mismo
que quedara con el texto siguiente:

“Art. 22.- La matricula de Préctico tendra una validez
de 5 (cinco) afios; para su renovaciéon el Préctico
deberd presentar los certificados de haber realizado
seminarios y/o talleres de actualizacion dictados por la
ESMENA”.

Art. 2.- La presente resolucién entrara en vigencia a partir
de la fecha de expedicion, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial.

Dada en la Direccion General de la Marina Mercante y del
Litoral, a los siete dias del mes de abril del afio dos mil
ocho.

f.) Luis Jaramillo Arias, Contralmirante, Director General
de la Marina Mercante.
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No. 08-083 P-1EPI

EL PRESIDENTE DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 349 de la Codificacion
de la Ley de Propiedad Intelectual, el Presidente del IEPI
es el representante legal y el responsable directo de la
gestion técnica, financiera y administrativa de la
institucion;

Que, con sujecion al articulo 354 de la misma ley,
concordante con el articulo 358, la Ab. Eva Maria Garcia
Carrién ejerce la titularidad de la Direccién Nacional de
Derecho de Autor y Derechos Conexos, seguin consta en la
accion de personal No. 07-49 UARHSA-IEPI, vigente
desde el 1 de enero del 2007;

Que, el articulo 63 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece que, en
caso de vacancia o ausencia temporal, los titulares de los
organos administrativos seran sustituidos por quienes
designe el 6rgano nominador;

Que, previo el cumplimiento de los requisitos previstos por
la ley, la Ab. Eva Maria Garcia Carrion hara uso de sus
vacaciones; Y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:
Articulo 1.- Encargar al Dr. Juan Carlos Cepeda Cassola,
Experto Principal en Asesoria Juridica del Instituto
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -IEPI-, la
Direccion Nacional de Derecho de Autor y Derechos
Conexos, mientras dure la ausencia de su titular.
Articulo 2.- La presente resolucion entrard en vigencia a
partir de la notificacion al funcionario designado, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., a 3 de abril del 2008.

f.) Dr. Alfredo Corral Ponce, Presidente

No. 08-084 P-1EPI

EL PRESIDENTE DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 349 de la Codificacion
de la Ley de Propiedad Intelectual, el Presidente del IEPI
es el representante legal y el responsable directo de la
gestion técnica, financiera y administrativa de la
institucion;

Que, con sujecion al articulo 354 de la misma ley,
concordante con el articulo 360, el Dr. Carlos Alfonso
Jerves Ullauri ejerce la titularidad de la Direccion
Nacional de Obtenciones Vegetales, segin consta en la
accion de personal No. 2005-099 DAF, vigente desde el 1
de julio del 2005;

Que, el articulo 63 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece que, en
caso de vacancia o ausencia temporal, los titulares de los
6rganos administrativos serdn sustituidos por quienes
designe el 6rgano nominador;

Que, previo el cumplimiento de los requisitos previstos por
la ley, el Dr. Carlos Alfonso Jerves Ullauri hard uso de sus
vacaciones; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Encargar a la Dra. Nathalia Jaramillo del
Pozo, Experta Principal en Oposiciones y Tutelas
Administrativas (E) del Instituto Ecuatoriano de la
Propiedad Intelectual -IEPI-, la Direccién Nacional de
Obtenciones Vegetales, mientras dure la ausencia de su
titular.

Articulo 2.- La presente resolucion entrara en vigencia a
partir de la notificacion a la funcionaria designada, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., a 3 de abril del 2008.

f.) Dr. Alfredo Corral Ponce, Presidente.

No. 08-085 P-1EPI

EL PRESIDENTE DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que el articulo 349 de la Ley de Propiedad Intelectual
establece que el Presidente del IEPI sera designado por el
Presidente de la Republica y durara seis afios en sus
funciones. Serd su representante legal y el responsable
directo de la gestion técnica, financiera y administrativa;
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Que el articulo 139 de Decision 486 de la Comunidad
Andina establece que el petitorio de la solicitud de registro
de marca estara contenido en un formulario y comprendera
los requerimientos en él establecidos;

Que el articulo 58 del Reglamento a la Ley de Propiedad
Intelectual contempla que la solicitud para registrar una
marca deberd presentarse en la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial, en el formulario preparado para el
efecto por la Direccion Nacional de Propiedad Industrial y
debera contener lo establecido en él;

Que el articulo 101, numeral 1 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece
que la Administracion Publica Central sirve con
objetividad los intereses generales y actlia de acuerdo con
los principios de legalidad, eficacia, jerarquia,
descentralizacion, desconcentracion y coordinacién, con
sometimiento pleno a la Constitucidn, a la ley y al derecho;

Que la proteccion de los derechos intelectuales debe
responder a los principios de universalidad y armonizacion
internacional;

Que es necesario actualizar el formulario de solicitud de
Registro de Signos Distintivos existente, con el objeto de
recibir solicitudes adecuadas a los requisitos contenidos en
la ley y los tratados internacionales relacionados con la
materia, implementando para ello un formato unico de
solicitud de registro de signos distintivos que cubra todos
los requerimientos existentes;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los trdmites
que son de competencia de la Direccién Nacional de
Propiedad Industrial, es necesario instaurar mecanismos
para la mejor atencion de tramites de signos distintivos; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Ordenar la expedicién del nuevo Formato
Unico de Solicitud de Registro de Signos Distintivos.

Articulo 2.- Establecer, desde su expedicion, la
obligatoriedad de la utilizacién del Formato Unico de
Solicitud de Registro de Signos Distintivos para todos los
tramites a presentarse en el Instituto Ecuatoriano de la
Propiedad Intelectual IEPI.

Articulo 3.- La presente resolucion entrard en vigencia a
partir del 5 de mayo del presente afio, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., a los 10 dias de abril del 2008.

f.) Dr. Alfredo Corral Ponce, Presidente.

ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE SALINAS

Considerando:

Que, la Constitucion Politica del Estado, determina que la
propiedad en cualquiera de sus formas y siempre que
cumpla con su funcién social, constituye un derecho que el
Estado reconocera y garantizara para la organizacion de la
economia;

Que, es obligacion del Estado, estimular la propiedad,
debiendo hacer efectivo, el derecho a la vivienda y a la
conservacion del medio ambiente;

Que, la Ley Orgénica de Régimen Municipal, impone los
deberes y obligaciones a las municipalidades y como una
de sus principales prioridades, estd considerada la
satisfaccion de las necesidades colectivas del vecindario,
procurando el bienestar material y social de la colectividad
y ademds contribuir al fomento y proteccion de los
intereses locales, asi como también promover el desarrollo
econémico y social de la poblacién;

Que, en diversos sectores del cantén, existen familias de
€scasos recursos econoémicos, y que por la imposibilidad
derivada de sus escasos ingresos mensuales, se les hace
imposible adquirir en propiedad los terrenos que ocupan,
en base a los valores que contiene la Ordenanza que
establece la tabla valorativa de la tierra, en actual vigencia;
por lo que se hace necesario conceder las facilidades
pertinentes a dichas familias, para que tengan la
posibilidad de solicitar la compra-venta directa de los
solares, constituyendo un derecho que, los organismos
publicos estan obligados a impulsar, cumpliendo de esta
manera la funcion social que deben tener estos terrenos
ubicados dentro del canton Salinas; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere la Ley Orgéanica
de Régimen Municipal,

Expide:

La siguiente Ordenanza reglamentaria, que regira para
la venta de lotes de terreno, sin los servicios de
infraestructura basica.

Art.- 1.- Calificacién urbana.- Las areas o sectores que se
detallan en el articulo 3 que estan consideradas, como
areas urbanas no dotadas plenamente de los servicios
béasicos de infraestructura.

Art.- 2.- Periodo de vigencia.- Las regulaciones que
contiene la presente ordenanza, regiran por el lapso de un
afio calendario, a partir de la fecha, en la que, el llustre
Concejo Cantonal de Salinas, emita su aprobacion.

Art.- 3.- Sectores urbanos marginales.- Los sectores
urbanos marginales, que se beneficiaran de las
regulaciones de la presente ordenanza, son:

JOSE LUIS TAMAYO

SECTOR

MANZANAS VALOR M?
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Vicente Rocafuerte 96, 98, 88, 136-A, 136-CB-2; 97,136-B; 62, 63, 29 $2,20
9 de Octubre 25-A, 17, 4, 20, 21, 23, 140 147-A, 33, 34, 145, 146 $2,20
Centenario 154, 137, 46, 59A $2,20
Siria Bedoya Todas las manzanas $2,20
Brisas del Mar Todas las manzanas $2,20
Vinicio Yagual | Todas las manzanas $2,20
Vinicio Yagual Il Todas las manzanas $2,20
Arenay Sol Todas las manzanas $2,20
Macro Lote Miramar = Ecuasal Todas las manzanas $4,43
Ciudadela Miramar Parte Noreste Todas las manzanas $4,43
Carolina Mz15 solar 7, mz 12 solar 2 $2,20
Leon Febres Cordero Todas las manzanas $2,20
6 de Junio Todas las manzanas $2,20
Nicolas Lapenti Todas las manzanas $2,20
Velasco Ibarra Todas las manzanas $2,20
SECTOR MANZANAS VALOR M?
Paraiso 23,112, 83-A, 79, 92, 96-B, 105, 131 $2,20
108, 109, 98-A, 96, 96-B, 97-A, 84 $2,20
57,90, 110, 111, 130, 131, 186 $2,20
180, 80, 198-B, 134 $2,20
Santa Paula Manzana 17 solar 22 $2,20
PARROQUIA SANTA ROSA
SECTOR MANZANAS VALOR M?
1 de Enero B-1, B-2, 3-B, 16, 17 $2,20
La Concepcion Todas las manzanas $2,20
15 de Julio 15-B, 15, 21 $2,20
Reales Tamarindo 42-B, 42-A, $2,20
15 de Noviembre Todas las manzanas $2,20
Union y Progreso 104 $2,20
SALINAS
SECTOR MANZANAS VALOR M?
Brisas de Mar AB $2,20
La Floresta W-1, 14 SOLAR 15; SSOLAR 1 $2,20
Cooresa 64-Z, 57-X, 59-X, 58-X, $2,20
52-X, 51-X, 50-X, 58-Y $2,20
Pedro José Rodriguez PT $2,20
Brisas de Mar Bravo CC,CC', CDh,CD, O, PT $2,20
Salinas 73-A; 73-D $2,20
Evaristo Montenegro 74 $2,20
Pueblo Nuevo Manzana 4, solar 10 $2,20
Los Matias 25 solar 20, 11-26 $2,20
Italiana 39 solar 10-17; 392 solar 10-mz 38 solar 17-18; mz 39-B solar 20, mz 6
solar 13; mz 39-B solares 6, 8; y, mz 37-B solar 10 $2,20
Carbo Viteri Mz. 117 solares 17-18, mz 115 fraccion 5-A, 5B, 5C, B-9, B-8 $2,20
PARROQUIA ANCONCITO
SECTOR MANZANAS VALOR M?
Las Pefias Todas las manzanas $2,20
Diablica-Parte Este Todas las manzanas $4,43
Las Lomas 40; 44; 44-A; 45; 46; A7 $2,20
Carmen Buchelly Todas las manzanas $2,20
5 de Junio Todas las manzanas $2,20
20 de Marzo Todas las manzanas $2,20
Dorado Todas las manzanas $2,20
San Vicente Todas las manzanas $2,20
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Los Almendros Todas las manzanas $2,20
Tiwintza Todas las manzanas $2,20
2 de Febrero Todas las manzanas $2,20
San Vicente S-A, S-3, 5-C, 5-D $2,20
Gonzalo Chavez S-3, S-4, S-8, S-9, S-10, S-11, S-12, $2,20

S-13, S-14, S-15, OP, L, K, G, F, B, $2,20

D,E,C A F1 $2,20
Luis Cadena Todas las manzanas $2,20
Bellavista Todas las manzanas $2,20
9 de Octubre Todas las manzanas $2,20
Manabi Todas las manzanas $2,20
Paraiso Todas las manzanas $2,20
Luis Celleri Todas las manzanas $2,20
Brisas del Mar Todas las manzanas $2,20

Art. 4.- Para la venta de los lotes de terreno a personas de
escasos recursos econémicos, que tienen levantadas sus
viviendas desde hace muchos afios, donde habitan con sus
familiares y que no han podido adquirirlos, se establece el
valor de $ 2,20 (dos 20/100 dolares), por cada metro
cuadrado del suelo, con el informe socio econémico que
sera realizado por el Departamento de Desarrollo Social,
previo el informe de la Comisidn de Catastro y Desarrollo
Social. Este valor no servird para efectos del cobro de
impuestos prediales urbanos, contribucion especial de
mejoras o para cualquier otro tributo, en razon de que los
valores por los impuestos correspondientes, se cobraran en
base a la ordenanza que establece la tabla valorativa de la
tierra que regira para el periodo del bienio 2008-2009,
cumpliendo de esta manera lo establecido en el Art. 291
de la Ley Organica de Régimen Municipal.

Art. 5.- A los lotes de terrenos que se otorguen en venta
directa, bajo las regulaciones de la presente ordenanza, se
les impondré la respectiva prohibicion de enajenar y las
clausulas del condicionamiento de reversion IPSO-JURE, a
favor de la Municipalidad, sin necesidad de intervencion
judicial alguna.

Art. 6.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su promulgacion de acuerdo a lo que dictamina el
Art. 129 de la Ley Organica de Régimen Municipal, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Palacio
Municipal de Salinas, a los ocho dias del mes de diciembre
del dos mil siete.

f.) Vinicio Yagual Villalta, Alcalde.
f.) Pablo A. Balon Gonzalez, Secretario Municipal.

Certifico: Que la Ordenanza reglamentaria que regira para
la venta de lotes de terreno, sin los servicios de
infraestructura basica, fue discutida y aprobada por el
llustre Concejo Cantonal de Salinas, en las sesiones
ordinarias celebrada el seis y ocho de diciembre del dos
mil siete, aprobandose inclusive la redaccion en esta
altima.

f.) Pablo A. Balon Gonzéalez, Secretario Municipal.

ALCALDIA MUNICIPAL: Salinas, a los once dias del
mes de diciembre del dos mil siete, a las once horas, en uso

de las atribuciones que me concede el articulo 126 de la
Ley Organica de Régimen Municipal, sanciono las
presentes reformas y ordeno su promulgacion de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 129 de la Ley
Orgénica de Régimen Municipal.

f.) Vinicio Yagual Villalta, Alcalde.

Sancion6 y ordend la promulgacion a través de su
publicacién en el Registro Oficial de la Ordenanza
reglamentaria que regira para la venta de lotes de terreno,
sin los servicios de infraestructura béasica, a los once dias
del mes de diciembre del dos mil siete, a las once horas.

Lo certifico.

f.) Pablo A. Balon Gonzalez, Secretario Municipal.
EL I. GOBIERNO MUNICIPAL
DE MONTALVO

Considerando:

Que, el articulo 228 de la Constitucion Politica de la
Republica del Ecuador, en concordancia con los articulos
1, 2, 17, 64 numeral 1 de la Ley Organica de Régimen
Municipal, garantizan a los municipios el goce de su
autonomia y ninguna funcion del Estado ni autoridad
extrafia puede intervenir en su administracion;

Que, el Art. 64 del Cddigo Tributario establece la facultad
que tiene la Municipalidad de realizar su propia
Administracion Tributaria;

Que, los articulos 152 y 158 del Codigo Tributario
establecen la obligacién de iniciar la accién coactiva en
caso de existir mora en el cumplimiento de las
obligaciones tributarias por parte del sujeto pasivo;

Que, el Art. 159 del Codigo Tributario faculta al
funcionario recaudador de la Administracion Tributaria, a
ejercer la jurisdiccién coactiva; y,

En uso de las facultades y atribuciones constitucionales y
legales invocadas, y de conformidad con el Art. 64
numeral 1 de la Ley Orgéanica de Régimen Municipal, Art.
228 de la Constitucion Politica de la Republica del
Ecuador, y Ley Organica de Servicio Civil y Carrera
Administrativa,

Expide:
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La Ordenanza que reglamenta los procedimientos para
la acciéon o jurisdiccidon coactiva, para el cobro de
créditos tributarios y no tributarios que se adeudan al
Gobierno Municipal del Cantén Montalvo.

Art. 1.- DE LA JURISDICCION COACTIVA.- La
jurisdiccion o accidn coactiva seré ejercida por el Tesorero
Municipal, que en calidad de Juez de Coactivas y en su
condicion de funcionario, autorizado por la ley, procedera
al cobro y recaudacion de las obligaciones o créditos
tributarios, de obligaciones no tributarias y de cualquier
otro concepto que se adeude al Gobierno Municipal de
Montalvo, de conformidad con lo dispuesto en los
Arts. 152, 158, 159 y 160 del Codigo Tributario, 941, 942
y 948 del Cdédigo de Procedimiento Civil; asi como, los
que se originen en actos o resoluciones administrativas
firmes o ejecutoriadas, siendo ademas, el encargado de
verificar el adecuado  funcionamiento de los
procedimientos que se apliquen en el proceso de
recaudacion que se efectle por la via coactiva.

Art. 2.- DE LA EXPEDICION DEL AUTO DE PAGO.-
Vencido el plazo sefialado en el Art. 152 del Cddigo
Tributario, sin que el deudor hubiere satisfecho la
obligacion requerida o solicitado facilidades de pago, el
Tesorero Municipal o quien haga las veces de ejecutor de
la jurisdiccion coactiva, dictara el auto de pago, ordenando
que el deudor o sus garantes o ambos, paguen la deuda o
dimitan bienes dentro de tres dias, contados desde el dia
siguiente al de la citacion de esta providencia,
apercibiéndoles que, de no hacerlo, se embargaran bienes
equivalentes a la deuda, inclusive los intereses, multas,
costa de recaudacion y otros recargos accesorios.

Art. 3.- MEDIDAS PRECAUTELATORIAS.- El
ejecutor podrd ordenar, en el mismo auto de pago o
posteriormente, el arraigo o la prohibicion de ausentarse, el
secuestro, la retencién o la prohibicion de enajenar bienes.
Al efecto, no precisara de tramite previo.

El coactivado podra hacer cesar las medidas
precautelatorias, de acuerdo a lo previsto en el articulo 263
del Cédigo Tributario. En caso de que el sujeto pasivo
afectado por la imposicion de las medidas cautelares
mencionadas en el articulo anterior, impugnare la legalidad
de las mismas, y en sentencia ejecutoriada se llegare a
determinar que dichas medidas fueron emitidas en contra
de las disposiciones legales consagradas en el Cddigo
Tributario, el funcionario ejecutor respondera por los
dafios que su conducta haya ocasionado, sin perjuicio de la
responsabilidad penal a que hubiere lugar.

Art. 4- ACUMULACION DE ACCIONES Y
PROCESOQOS.- El procedimiento coactivo puede iniciarse
por uno o0 mas titulos de crédito, cualquiera que fuere la
obligacion tributaria que en ellos se contenga, siempre que
corrieren a cargo de un mismo deudor tributario.

Si se hubieren iniciado dos 0 més procedimientos contra un
mismo deudor, antes del remate podra decretarse la
acumulacion de procesos, respecto de los cuales estuviere
vencido el plazo para deducir excepciones o no hubiere
pendiente accion contencioso - tributaria o accién de
nulidad. Para efectos de la prelacion entre diversas
administraciones tributarias, no se tendra en cuenta la
acumulacion de procesos coactivos, decretada con
posterioridad a la presentacion de tercerias coadyuvantes

Art. 5.- DE LAS CITACIONES.- Las citaciones podran
ser en persona mediante una sola boleta 0 mediante tres
boletas dejadas en el domicilio del coactivado en tres dias
diferentes, debiendo constar en cada boleta la fecha de la
citacion y el ndmero ordinal que le corresponde a la
misma.

Las citaciones practicadas por el Secretario ad-hoc,
tienen la misma validez que las realizadas por el
Tesorero Municipal, sus actas y razones sentadas hacen fe
publica.

La citacién por la prensa procedera, cuando se trate de
herederos o de personas cuya individualidad o residencia
sea dificil establecer, en la forma determinada en el
articulo 109 del Codigo Tributario, y surtird efecto diez
dias después de la dltima publicacion.

Las providencias y actuaciones posteriores se notificaran al
coactivado o su representante, siempre que hubiere
sefialado domicilio especial para el objeto.

Art. 6.- EXCEPCIONES.- Al procedimiento de ejecucion
de créditos tributarios solo podran oponerse las
excepciones siguientes:

1. Incompetencia del funcionario ejecutor.

2. llegitimidad de personeria del coactivado o de quien
hubiere sido citado como su representante.

3. Inexistencia de la obligacion por falta de ley que
establezca el tributo o por exencion legal.

4. El hecho de no ser deudor directo ni responsable de la
obligacion exigida.

5. Extincion total o parcial de la obligacidn por alguno de
los modos previstos en el articulo 36 del Coadigo
Tributario.

6. Encontrarse en tramite, pendiente de resolucion, un
reclamo o recurso administrativo u observaciones
formuladas respecto al titulo o al derecho para su
emision.

7. Hallarse en tramite la peticion de facilidades para el
pago o no estar vencido ninguno de los plazos
concedidos, ni en mora de alguno de los dividendos
correspondientes.

8. Haberse presentado para ante el Tribunal Distrital
Fiscal demanda contencioso tributaria  por
impugnacion de resolucion administrativa, antecedente
del titulo o titulos que se ejecutan.

9. Duplicacion de titulos respecto de una misma
obligacion tributaria y de una misma persona.

10. Nulidad del auto de pago o del procedimiento de
ejecucion por falsificacion del titulo de crédito; por
quebrantamiento de las normas que rigen su emision, o
falta de requisitos legales que afecten la validez del
titulo o del procedimiento.

Art. 7.- NO ADMISION DE LAS EXCEPCIONES.- No
podran oponerse las excepciones segunda, tercera y cuarta
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del articulo anterior cuando los hechos que las
fundamenten hubieren sido discutidos y resueltos en la
etapa administrativa, o en la contenciosa, en su caso.

Art. 8- OPORTUNIDAD.- Las excepciones se
presentaran ante el ejecutor, dentro de veinte dias,
contados desde el dia habil siguiente al de la notificacion
del auto de pago y su presentacion suspenderd el
procedimiento de ejecucion, sin perjuicio de lo previsto en
el articulo 301 del Codigo Tributario; si se presentaren
extemporaneamente, el ejecutor las desechara de plano. El
tramite se sujetara a lo que se dispone en los articulos 295
y siguientes de mismo cuerpo legal.

Art. 9.- EL EMBARGO.- Si no se pagare la deuda ni se
hubiere dimitido bienes para el embargo en el término
ordenado en el auto de pago; si la dimision fuere
maliciosa; si los bienes estuvieren situados fuera de la
Republica o no alcanzaren para cubrir el crédito, el
ejecutor ordenard el embargo de los bienes que sefiale,
prefiriendo en su orden: dinero, metales preciosos, titulos
de acciones y valores fiduciarios; joyas y objetos de arte,
frutos o rentas; los bienes dados en prenda o hipoteca o los
que fueren materia de la prohibicidn de enajenar, secuestro
0 retencion; crédito o derechos del deudor; bienes raices;
establecimientos o empresas comerciales, industriales o
agricolas. Para decretar el embargo de bienes raices, el
ejecutor obtendra los certificados de avallo catastral y del
Registrador de la Propiedad.

Practicado el embargo, notificara a los acreedores,
arrendatarios o titulares de derechos reales que aparecieren
del certificado de gravamenes, para los fines consiguientes.

No son embargables los bienes determinados en el
Art. 168 del Cédigo Tributario y determinados en el Art.
1634 del Cddigo Civil.

Art. 10.- EMBARGO DE EMPRESAS.- El secuestro y
el embargo se practica con intervencion del Alguacil y
Depositario designado para el efecto. Cuando se
embarguen empresas comerciales, industriales o agricolas,
o0 de actividades de servicio publico, el ejecutor, bajo su
responsabilidad, a méas de Alguacil y Depositario,
designara un interventor, que actuar4d como Administrador
adjunto del mismo Gerente, Administrador o propietario
del negocio. La persona designada interventor debera ser
profesional en administracion o auditoria o tener suficiente
experiencia en las actividades intervenidas, y estara
facultada para adoptar todas las medidas conducentes a la
marcha normal del negocio y a la recaudacién de la deuda
tributaria. Cancelado el crédito tributario cesard la
intervencion. En todo caso, el interventor rendird cuenta
periddica, detallada y oportuna de su gestién y tendra
derecho a percibir los honorarios que el funcionario de la
coactiva sefialare en atencidn a la importancia del asunto y
al trabajo realizado, honorarios que serdn a cargo de la
empresa intervenida.

Art. 11.- EMBARGO DE CREDITOS.- La retencién o el
embargo de un crédito se practicara mediante notificacion
de la orden al deudor del coactivado, para que se abstenga
de pagarle a su acreedor y lo efectue al ejecutor. El deudor
del ejecutado, notificado de retencion o embargo, serd
responsable solidariamente del pago de la obligacion
tributaria del coactivado, si dentro de tres dias de la
notificacidn no pusiere objecion admisible, o si el pago lo
efectuare a su acreedor con posterioridad a la misma.

Consignado ante el ejecutor el valor total del crédito
embargado, se declararé extinguida la obligacion tributaria
y se dispondra la inscripcion de la cancelacion en el
registro que corresponda, pero si solo se consigna el saldo
que afirma adeudar, el recibo de tal consignacion
constituira prueba plena del abono realizado.

Art. 12.- AUXILIO DE LA FUERZA PUBLICA. - Las
autoridades civiles y militares estan obligadas a prestar los
auxilios que los funcionarios recaudadores les solicitaren
para el ejercicio de su funcion.

Art. 13.- DESCERRAJAMIENTO.- Cuando el deudor,
sus representantes o terceros no abrieren las puertas de los
inmuebles en donde estén o se presuma que existan bienes
embargables, el ejecutor ordenara el descerrajamiento para
practicar el embargo, previa orden de allanamiento y bajo
su responsabilidad. Si se aprehendieren muebles o cofres
donde se presuma que existe dinero, joyas u otros bienes
embargables, el Alguacil los sellard y los depositara en las
oficinas del ejecutor, donde sera abierto dentro del término
de tres dfas, con notificacion al deudor o a su
representante; y, si este no acudiere a la diligencia, se
designara un experto para la apertura que se realizara ante
el ejecutor y su Secretario, con la presencia del Alguacil,
del Depositario y de dos testigos, de todo lo cual se dejara
constancia en acta firmada por los concurrentes y que
contendrd ademas el inventario de los bienes que seran
entregados al Depositario.

Art. 14.- AVALUO.- Hecho el embargo, se procedera al
avaltio npericial de los bienes aprehendidos, con Ia
concurrencia del Depositario, quien suscribira el avalto y
podrd formular para su descargo las observaciones que
creyere del caso. Si se trata de inmuebles, el avallo
pericial no podra ser inferior al Gltimo avalio que hubiere
practicado la Direccion Nacional de Avaltos y Catastros o
la Municipalidad del lugar en que se encuentren ubicados,
a menos que se impugne ese avalio por una razdn
justificada. El avalto de titulos de acciones de compafiias
y efectos fiduciarios, no podra ser inferior a las
cotizaciones respectivas que hubieren en la bolsa de
valores, al momento de practicarlo. De no haberlas, los
peritos determinaran su valor, previos los estudios que
correspondan.

Art. 15.- DESIGNACION DE PERITOS.- EI
funcionario ejecutor designara un perito para el avalto de
los bienes embargados, con el que se conformard el
coactivado o nominara el suyo dentro de dos dias de
notificado. Los peritos designados deberan ser
profesionales o técnicos de reconocida probidad, o
personas que tengan suficientes conocimientos sobre los
bienes objeto del avalto y que, preferentemente, residan en
el lugar en que se tramita la coactiva. El ejecutor sefialara
dias y hora para que, con juramento, se posesionen los
peritos, y en la misma providencia les concedera un plazo
no mayor de cinco dias, salvo casos especiales, para la
presentacion de sus informes.

Art. 16.- EMBARGO DE DINERO Y VALORES.- Si el
embargo recae en dinero de propiedad del deudor, el pago
se hard con el dinero aprehendido y concluird el
procedimiento coactivo, si el valor es suficiente para
cancelar la obligacion tributaria, sus intereses y costas. En
caso contrario, continuard por la diferencia. Si la
aprehension consiste en bonos o valores fiduciarios y la ley
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permite cancelar con ellos las obligaciones tributarias, se
procedera como en el inciso anterior, previas las
formalidades pertinentes. En cambio, si no fuere permitida
esa forma de cancelacion, los bienes y efectos fiduciarios
embargados, seran negociados por el ejecutor en la bolsa
de valores, y su producto se imputara en pago de las
obligaciones tributarias ejecutadas. De no obtenerse
dentro de treinta dias la venta de estos valores en la
bolsa correspondiente, se efectuara el remate en la forma
comun.

Art. 17.- SENALAMIENTO DE DIA Y HORA PARA
EL REMATE.- Determinado el valor de los bienes
embargados, el ejecutor fijard dia y hora para el remate, la
subasta o la venta directa, en su caso; sefialamiento que se
publicard por tres veces, en dias distintos, por la prensa, en
la forma prevista en el articulo 109. En los avisos no se
hara constar el nombre del deudor sino la descripcion de
bienes, su avalio y mas datos que el ejecutor estime
necesario.

Art. 18.- BASE PARA LAS POSTURAS.- La base para
las posturas sera las dos terceras partes del avalto de los
bienes a rematarse, en el primer sefialamiento; y la mitad,
en el segundo.

Art. 19. - PRESENTACION DE POSTURAS.- Llegado
el dia del remate, si se trata de bienes inmuebles, de las
maquinarias 0 equipos que constituyan una instalacion
industrial, de naves o aeronaves, las ofertas se presentaran
de tres a seis de la tarde, ante el Secretario de la Coactiva,
quien pondrd al pie de cada una la fe de presentacion
correspondiente.

Art. 20.- REQUISITOS DE LA POSTURA.- Las
posturas se presentaran por escrito y contendran:

1. El nombre y apellido del postor.

2. El valor total de la postura, la cantidad que se ofrece de
contado y el plazo y forma de pago de la diferencia.

3. El domicilio especial para notificaciones.

4. La firma del postor. La falta de fijacion de domicilio
no anulara la postura; pero en tal caso, no se
notificaran al postor las providencias respectivas.

Art. 21.- NO ADMISION DE LAS POSTURAS.- No
seran admisibles las posturas que no vayan acompafiadas
de por lo menos el 10% del valor de la oferta, en dinero
efectivo o en cheque certificado a la orden de la autoridad
ejecutora o del respectivo organismo recaudador; tampoco
las que, en el primer sefialamiento ofrezcan menos de las
dos terceras partes del avalto de los bienes a rematarse, 0
de la mitad en el segundo, ni las que fijen plazos mayores
de cinco afios para el pago del precio.

Art. 22.- CALIFICACION DE POSTURAS.- Dentro de
los tres dias posteriores al remate, el ejecutor examinara la
legalidad de las posturas presentadas, y calificara el orden
de preferencia de las admitidas, teniendo en cuenta la
cantidad, los plazos y demas condiciones de las mismas,
describiéndolas con claridad y precision. En la misma
providencia, si hubiere mas de un postor, sefialara dia y
hora en que tendrd lugar una subasta entre los postores
admitidos, para adjudicar los bienes rematados al mejor

postor. Si no hubiere mas que un postor, se procederd a la
calificacioén y adjudicacion en la forma prescrita en los
articulos siguientes.

Art. 23.- SUBASTA ENTRE POSTORES.- El diay hora
sefialados en la convocatoria, el ejecutor concedera a los
postores concurrentes quince minutos para que puedan
mejorar sus ofertas, hasta por tres veces consecutivas. Los
postores intervendran verbalmente. La inasistencia del
postor a la subasta, se entenderd ratificacion de su oferta; y
a falta de todos ellos, se procedera en la forma que se
indica en el articulo siguiente. En caso de igualdad de
ofertas, se decidira por la suerte, y de lo actuado en la
subasta se dejard constancia en acta suscrita por el
ejecutor, el actuario y los interesados que quisieren
hacerlo.

Art.  24.- CALIFICACION DEFINITIVA Y
RECURSOS.- EIl ejecutor, dentro de los tres dias
siguientes a la presentacion de la postura Unica, o del dia
sefialado por la subasta, en el caso del articulo anterior,
resolverd cual es la mejor postura, prefiriendo la que
satisfaga de contado el crédito del coactivante, y
establecera el orden de preferencia de las demas. De esta
providencia se concedera recurso para ante el Tribunal
Distrital Fiscal, si fuere interpuesto dentro de tres dias, sea
por el coactivo, los terceristas coadyuvantes o los postores
calificados. El recurso se concedera dentro de cuarenta y
ocho horas de presentado; y, en igual plazo, se remitira el
proceso al Tribunal Fiscal, el que lo resolvera dentro de
diez dias, sin otra sustanciacion.

Art. 25.- CONSIGNACION PREVIA A LA
ADJUDICACION.- Ejecutoriado el auto de calificacion,
o resuelta por el Tribunal Distrital Fiscal la apelacion
interpuesta, el ejecutor dispondra que el postor declarado
preferente consigne, dentro de cinco dias, el saldo del valor
ofrecido de contado. Si el primer postor no efectia esa
consignacion, se declarard la quiebra del remate y se
notificara al postor que le siga en preferencia, para que
también en cinco dias, consigne la cantidad por él ofrecida
de contado y asi sucesivamente.

Art. 26.- ADJUDICACION.- Consignhado por el postor
preferente el valor ofrecido de contado, se le adjudicaran
los bienes rematados, libres de todo gravamen, salvo el
caso contemplado en este articulo, observando lo prescrito
en el inciso final del articulo 174 del Cddigo Tributario y
se devolverd a los demas postores las cantidades por ellos
consignadas. El auto de adjudicacién contendra la
descripcion de los bienes; y copia certificada del mismo,
servira de titulo de propiedad, que se mandara protocolizar
e inscribir en los registros correspondientes. Los saldos del
valor de las posturas, ofrecidas a plazo, devengaran el
maximo de interés convencional permitido por la ley. Para
seguridad del pago de esos saldos y sus intereses, los
bienes rematados quedaran gravados con hipoteca, prenda
industrial o especial, segun corresponda, las que se
inscribiran en los respectivos registros al mismo tiempo
que el traspaso de la propiedad.

Art. 27.- QUIEBRA DEL REMATE.- El postor que,
notificado para que cumpla su oferta, no lo hiciere
oportunamente, respondera de la quiebra del remate, o sea
del valor de la diferencia existente entre el precio que
ofreci6 pagar y el que propuso el postor que le siga en
preferencia. La quiebra del remate y las costas causadas
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por la misma, se pagaran con la cantidad consignada con la
postura, y si esta fuere insuficiente, con bienes del postor
que el funcionario de la coactiva mandara embargar y
rematar en el mismo procedimiento.

Art. 28.- SUBASTA PUBLICA.- El remate de bienes
muebles, comprendiéndose en estos los vehiculos de
transportacion terrestre o fluvial, se efectuara en publica
subasta, de contado y al mejor postor, en la oficina del
ejecutor o en el lugar que este sefiale. Al efecto, en el dia y
hora sefialados para la subasta, el ejecutor dara comienzo a
la diligencia con la apertura del acta, anunciando por si o
por el pregdn que designe, los bienes a rematarse, su
avallo y el estado en que estos se encuentren. Si son varios
los bienes embargados, la subasta podra hacerse,
unitariamente, por lotes o en su totalidad, segiin convenga
a los intereses de la recaudacion, debiendo constar este
particular en los avisos respectivos.

Art. 29.- PROCEDIMIENTO DE LA SUBASTA.- Las
posturas se pregonaran con claridad y en alta voz, de
manera que puedan ser oidas y entendidas por los
concurrentes, por tres veces, a intervalos de cinco minutos
cuando menos. La Gltima postura se pregonard por tres
veces mas, con intervalos de un minuto, en la forma
sefialada en el inciso anterior. De no haber otra postura
mejor, se declarard cerrada la subasta y se adjudicarad
inmediatamente los bienes subastados al mejor postor. Si
antes de cerrarse la subasta se presentare otra postura
superior, se procedera como en el caso del inciso anterior,
y asi sucesivamente.

Art. 30.- CONDICIONES PARA INTERVENIR EN
LA SUBASTA .- Podra intervenir en la subasta cualquier
persona mayor de edad, capaz para contratar,
personalmente o en representacién de otra, excepto las
designadas en el articulo 207 del Cdédigo Tributario. En
todo caso, sera preciso consignar previamente o en el acto,
el 20% cuando menos, del valor fijado como base inicial
para el remate de los bienes respectivos, y quien
intervenga sera responsable personalmente con el dinero
consignado, por los resultados de su oferta.

Art. 31.- QUIEBRA DE LA SUBASTA.- Cerrada la
subasta y adjudicados los bienes, el postor preferido pagara
de contado el saldo de su oferta, y el ejecutor devolvera a
los otros postores las cantidades consignadas por ellos. Si
quien hizo la postura no satisface en el acto el saldo del
precio que ofrecid, se adjudicaran los bienes al postor que
le siga. La diferencia que exista entre estas posturas, se
pagaré de la suma consignada con la oferta desistida, sin
opcion a reclamo.

Art. 32.- SEGUNDO SENALAMIENTO PARA EL
REMATE.- Habra lugar a segundo sefialamiento para el
remate, cuando en el primero no se hubieren presentado
postores, o cuando las posturas formuladas no fueren
admisibles. El segundo sefialamiento, se publicard por la
prensa, advirtiendo este particular, en la forma prevista en
el articulo 185 del Cadigo Tributario.

Art. 33.- FACULTAD DEL DEUDOR.- Antes de
cerrarse el remate o la subasta en su caso, el deudor podra
librar sus bienes pagando en el acto la deuda, intereses y
costas.

Art. 34.- PROHIBICION DE INTERVENIR EN EL
REMATE.- Es prohibido a las personas que hayan
intervenido en el procedimiento de ejecucion, a los
funcionarios y empleados de la respectiva Administracion
Tributaria, asi como a sus conyuges y parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad,
adquirir los bienes materia del remate o subasta. Esta
prohibicion se extiende a los abogados y procuradores, a
sus coényuges y parientes en los mismos grados sefialados
en el inciso anterior y en general a quienes, de cualquier
modo, hubieren intervenido en dichos procedimientos,
salvo los terceristas coadyuvantes.

Art. 35.- NULIDAD DEL REMATE.- El remate o la
subasta seran nulos y el funcionario ejecutor respondera de
los dafios y perjuicios que se ocasionaren:

1. Cuando no se hubieren publicado los avisos previos al
remate o subasta, en la forma establecida en los
articulos 185 y 205 del Cadigo Tributario.

2. Cuando se hubiere verificado en dia y hora distintos de
los sefialados para el efecto.

3. Cuando se hubiere verificado en procedimiento
coactivo afectado de nulidad y asi se lo declara por el
Tribunal Distrital Fiscal.

4. Si el rematista es una de las personas prohibidas de
intervenir en el remate, segun el articulo anterior,
siempre que no hubiere otro postor admitido. La
nulidad en los casos de los numerales 1, 2 y 3, solo
podra reclamarse junto con el recurso de apelacion del
auto de calificacién definitivo, conforme al articulo
192 del Codigo Tributario. La nulidad por el caso 4
podra proponerse como accion directa ante el Tribunal
Fiscal, dentro de seis meses de efectuado el remate, y
de las costas, dafios y perjuicios por la nulidad que se
declare, responderan solidariamente el rematista
prohibido de serlo y el funcionario ejecutor, sin
perjuicio de las responsabilidades penales a que
hubiere lugar.

Art. 36.- DERECHO PREFERENTE DE LOS
ACREEDORES.- Los acreedores tributarios tendran
derecho preferente para adjudicarse los bienes ofrecidos en
remate o subasta, en el primero o segundo sefialamiento, a
falta de postura admisible, por la base legal sefialada; o, en
caso contrario, por el valor de la mejor postura. Este
derecho podré ejercerse antes de ejecutoriado el auto de
calificacién de posturas a que se refiere el articulo 192 del
Codigo Tributario, o antes de cerrada la subasta cuando se
trate de bienes muebles.

Art. 37.- ENTREGA MATERIAL.- La entrega material
de los bienes rematados o subastados, se efectuara por el
depositario de dichos bienes, de acuerdo al inventario
formulado en el acta de embargo y avalto. Cualquier
divergencia que surgiere en la entrega sera resuelta por el
funcionario ejecutor y de la decision de este se podra
apelar para ante el Tribunal Distrital Fiscal, dentro de tres
dias, contados desde la notificacion.

Art. 38.- DISTRIBUCION DEL PRODUCTO DEL
REMATE.- Del producto del remate o subasta, en su caso,
se pagara el crédito del ejecutante en la forma que se
establece en los articulos 46 y 47, sin perjuicio de lo



Registro Oficial N° 326  --

Martes 29 de Abril del 2008 -- 27

dispuesto en el articulo 163 y de lo previsto en los articulos
176 y 177 del Codigo Tributario, en concordancia con lo
dispuesto en el Art. 959 del Cddigo de Procedimiento
Civil.

Art. 39.- TITULO DE PROPIEDAD.- Copia certificada
del acta de subasta o de su parte pertinente, servira al
rematista de titulo de propiedad y se inscribird en el
registro al que estuviere sujeto el bien rematado segun la
ley respectiva, cancelandose por el mismo hecho cualquier
gravamen a que hubiere estado afecto.

Art. 40.- DE LOS INTERESES.- El coactivado ademas
de cubrir los recargos de ley, pagara un interés anual de
mora, de conformidad con lo dispuesto en el Art. 20 del
Cadigo Tributario o de conformidad con lo establecido en
leyes especiales referidas a cada obligacion.

Art. 41.- DE LAS COSTAS JUDICIALES.- Todo
procedimiento de ejecucion que inicie el Tesorero
Municipal, conlleva la obligacién del pago de costas de
recaudacion, las mismas que se establecen en el 10%
exclusivamente a cargo de los coactivados, sobre el valor
neto de la deuda legitimamente exigible, en las que se
incluye los honorarios de quienes intervengan en el
proceso coactivo: Abogado, Alguacil, Depositario, peritos
y otros que se deriven de la jurisdiccion coactiva,
constituirdn las costas judiciales, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 965 del Cddigo de Procedimiento
Civil y 211 del Cddigo Tributario.

Art. 42.- LIQUIDACION DE COSTAS.- Las costas de
recaudacion se liquidaran tomando en cuenta
exclusivamente el valor liquido, materia del auto de pago,
sin considerar los intereses que cause la obligacion
ejecutada.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- DE LA BAJA DE LOS TITULOS DE
CREDITO.- El Alcalde conforme lo determina el numeral
40 del Art. 72 de la Ley de Régimen Municipal, dispondré
la baja de los titulos de crédito incobrables por muerte,
desaparicién, quiebra, prescripcion u otra causa semejante
que imposibilite su cobro.

SEGUNDA.- DEL PERSONAL DE ACCION O
JURISDICCION COACTIVA.- En las citaciones de los
juicios coactivos, actuara la Pro-Secretaria del Concejo
Cantonal, en calidad de Secretaria ad-hoc, bajo la
direccion del Procurador Sindico, cuya designacion o
nombramiento constara en el auto de pago, el que emitird
conforme lo establece el Art. 162 del Cédigo Tributario.

TERCERA.- DEL PROCURADOR SINDICO.- El
Procurador Sindico tendra a su cargo los juicios coactivos,
su responsabilidad comienza con la citacion del auto de
pago y continda durante toda la sustanciacion de la causa.

Sin embargo se establece la potestad que tiene el Alcalde
del Gobierno Municipal del Cantén Montalvo, de contratar
a uno o mas abogados para la direccion de la jurisdiccion
coactiva.

CUARTA.- ATRIBUCIONES Y FUNCIONES DEL
SECRETARIO AD-HOC.- El Secretario ad-hoc tendra
las siguientes atribuciones y funciones:

a) Sentar las actas de citacién o las razones que fueren del
caso, en los juicios coactivos, debiendo hacer constar
el nombre completo del coactivado, la forma en que
cito, la fecha, hora y lugar de la misma; y,

b) Cumplir con las demas obligaciones que la Ley de
Régimen Municipal y la presente ordenanza.

QUINTA.- DISTRIBUCION DE COSTAS.- El valor de
las costas determinado en el Art. 41 de la presente
ordenanza, sera destinado al pago del personal contratado
por el Alcalde, para la gestion de la jurisdiccion coactiva,
de acuerdo con la siguiente distribucion:

a) El 7% para abogados - directores de juicio; v,

b) El 3% para crear un fondo con el cual se cubrird
honorarios de peritos y otros gastos que demande la
jurisdiccion coactiva.

SEXTA.- EJECUCION.- De la ejecucion de la presente
ordenanza, encarguense el Director Financiero, el Tesorero
Municipal y Procurador Sindico.

SEPTIMA.- SUPLETORIEDAD.- En caso de duda o
vacio respecto a la aplicacion de la presente ordenanza, se
estara a lo dispuesto en el Codigo Tributario, Codigo de
Procedimiento Civil, Ley Organica de Régimen Municipal
y mas leyes afines como normas supletorias.

OCTAVA.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara
en vigencia, a partir de su de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Montalvo, a los veintiséis dias del mes de marzo del afio
dos mil ocho.

f.) Lic. Abelardo Velasco Veloz, Vicepresidenta.

f.) Marcos Wilson Briones, Secretario General.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
ordenanza precedente fue discutida y aprobada por el |.
Concejo Municipal del Canton Montalvo, en las sesiones
realizadas en los dias catorce y veintiséis del mes de marzo
del afio dios mil ocho.

f.) Marcos Wilson Briones, Secretario General.

ALCALDIA DEL CANTON MONTALVO.- Montalvo,
31 de marzo del 2008; a las 16h00.- De conformidad con
las disposiciones contenidas en el Art. 129 de la Ley de
Régimen Municipal, habiéndose observado el tramite legal
y por cuanto la presente ordenanza esta de acuerdo con la
Constitucion y leyes de la Republica.- Sanciono la presente
ordenanza para que entre en vigencia, a partir de la
aprobacion por I. Concejo, sin perjuicio de su
promulgacion en el Registro Oficial.

f.) César Augusto Andrade Martinez, Alcalde del canton
Montalvo.

Provey6 y firmé la presente ordenanza, el sefior César
Andrade Martinez, Alcalde del Gobierno Municipal de
Montalvo, el 31 de marzo del afio 2008.

f.) Marcos Wilson Briones, Secretario General.
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EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON CALUMA

Considerando:

Que, la Constitucion en sus articulos 1, 124, 225, 226, 228
establece que la descentralizacién y la desconcentracion
fomentan el desarrollo arménico del pais, el
fortalecimiento de la participacion ciudadana y de las
entidades seccionales, para una mejor distribucion de los
ingresos publicos y de la riqueza, en un marco donde el
Gobierno Cantonal goza de plena autonomia y, en uso de
su facultad legislativa podran dictar ordenanzas;

Que, la Ley Orgénica de Régimen Municipal en sus
articulos 1, 2,11 numeral 1 y en especial el articulo 14
numeral 9 dice también es finalidad del Municipio el bien
comun local y la atencidn de las necesidades de la ciudad y
de las parroquias rurales de la respectiva jurisdiccion,
procurando el bienestar material y social de la colectividad
y contribuyendo al fomento y proteccion de los intereses
locales como el turismo;

Que, la Ley Especial de Descentralizacion del Estado y de
Participacion Social en su articulo 9 literal n) faculta al
Municipio a planificar, coordinar, ejecutar y evaluar en el
respectivo canton las actividades relacionadas con el
turismo;

Que, el Convenio de Descentralizacion y Transferencia de
Competencias entre el Estado Ecuatoriano, el Ministerio de
Turismo y el Ilustre Municipio del cantén, contempla en su
clausula quinta, numeral cuatro que se debe impulsar la
formacion del Consejo de Turismo Local, como un espacio
de concertacion con universidades, empresa privada,
comunidades locales, instituciones puablicas y demas
actores interesados en promover y fortalecer el turismo
local; y,

En uso de las atribuciones que le concede la Constitucion
Politica de la Republica y la Ley Organica de Régimen
Municipal,

Expide:

La Ordenanza que regula la actividad turistica en el
canton Caluma.

TITULO I
NORMAS GENERALES

CAPITULO I
DE LA JURISDICCION Y COMPETENCIAS

Art. 1.- LA JURISDICCION Y COMPETENCIA.- La
jurisdiccion consiste en la potestad publica de ejercer las
atribuciones en el territorio del canton, potestad que
corresponde al Concejo Municipal y a sus funcionarios
establecidos por las leyes; sobre las personas naturales y/o
las personas juridicas, publicas y/o privadas, y a nombre de
estas sus funcionarios y empleados, socios, accionistas y
participes, que realicen actividades turisticas o sean
prestadores de servicios turisticos.

Competencia es la medida dentro de la cual la referida
potestad esta distribuida entre las diversas instancias,
direcciones o jefaturas municipales, por razon del
territorio, de la materia y de las personas.

Art. 2- DEL CONTROL.- A través de los
procedimientos determinados en los reglamentos a la Ley
de Turismo y demas normativa aplicable, el Municipio
ejercera el control sobre el cumplimiento de las
obligaciones que se otorgd a los prestadores de servicios
turisticos. El control sera de caracter preventivo y
sancionador de conformidad con lo dispuesto en el articulo
52 de la Ley de Turismo.

Art. 3.- DEL EJERCICIO DE LA POTESTAD DE
CONTROL.- La potestad de control podrd ser
descentralizada, desconcentrada o tercerizada. La potestad
de juzgamiento administrativo y sancionador sera siempre
a través del Municipio.

Art. 4- DEL CONCEJO MUNICIPAL.- Serd el
encargado de definir las politicas generales cantonales a
adoptarse en materia de turismo en la respectiva
jurisdiccion, enmarcandose en las politicas nacionales
emitidas por la Funcion Ejecutiva, las que seran necesarias
para fomentar y promocionar este sector.

Las politicas generales cantonales se sustentaran en los
principios de autonomia, progresividad, eficiencia,
agilidad, coparticipaciéon en la gestion publica y
solidaridad social; y contara con la participacion social que
se sustentard en los principios de democracia, equidad
social, de género, pluralismo, respeto y reconocimiento a
los valores de los pueblos indigenas, negros y mas grupos
étnicos.

La transferencia de competencias y recursos sera
obligatoria para el Gobierno Central y las entidades de la
Funcidn Ejecutiva, pero su solicitud sera optativa para los
gobiernos seccionales auténomos.

Art. 5.- DE LA COMISION DE TURISMO.- Créase la
Comision Municipal Permanente de Turismo que estara
conformada por los concejales designados por el |I.
Concejo  Municipal de acuerdo al reglamento
correspondiente. Sus funciones serdn, ademéas de las
generales establecidas en la ley y los reglamentos, las que
se determinan en la presente ordenanza.

Art. 6.- DE LA UNIDAD DE TURISMO.- Créase la
Unidad Municipal de Turismo como principal dependencia
Municipal ejecutora y encargada de planificar, coordinar,
ejecutar y evaluar las actividades relacionadas con el
turismo, en el marco juridico del Convenio de
Descentralizacion 'y Transferencias de Competencias
suscrito con los ministerios de Turismo y Economia.

Art. 7.- DEL CONSEJO LOCAL DE TURISMO.-
Créase el Consejo Local de Turismo como un espacio de
concertacion y participacion entre la empresa privada,
universidades, comunidades locales, instituciones publicas
y demas actores vinculados en promover y fortalecer el
turismo local; ademéds como instancia municipal
contribuira y asesorara en la emision de politicas para las
distintas  direcciones, departamentos 0 empresas
municipales, asi como para las personas naturales y/o
juridicas de derecho privado que mantienen interrelacion
con la actividad turistica en la jurisdiccion del canton;
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debiendo fomentar el cumplimiento de estos fines y la
normativa de la presente ordenanza, en su calidad de
organo asesor de la Comision Municipal Permanente de
Turismo.

CAPITULO 11
DE LA ADMINISTRACION DEL TURISMO

Art. 8.- DEL CONCEJO MUNICIPAL.- Le corresponde
las siguientes atribuciones y obligaciones:

1. Dictar las politicas, normas y regulaciones nacionales
conforme a la Ley de Turismo y sus reglamentos.

2. Cumplir con los acuerdos constantes en el respectivo
convenio de transferencias de competencias y
atribuciones.

3. Formular el Plan Estratégico Participativo de
Desarrollo Turistico y de Mercadeo, juntamente al
Ministerio de Turismo quien brindara asistencia
técnica.

4. Distribuir los recursos y los servicios provenientes de
la transferencia de competencias de acuerdo con las
necesidades del canton.

5. Suscribir otros convenios con la Funcion Ejecutiva que
complementen las transferencias de competencias
sobre los recursos financieros, materiales vy
tecnoldgicos necesarios.

6. Emitir, recaudar y administrar tasas por los servicios
que se presten en el ejercicio de las competencias
transferidas.

7. Cumplir y hacer cumplir las disposiciones legales
vigentes de descentralizacion y de turismo, asi como
las politicas, disposiciones y regulaciones.

8. Impulsar procesos de participacion ciudadana, tanto
para el desarrollo de las competencias transferidas,
como para la rendicién de cuentas en el marco de la

ley.

9. Fijar la tasa para la obtencién de la licencia Unica
anual de funcionamiento de los establecimientos
turisticos de la jurisdiccion, cuyos valores seran
destinados al cumplimiento de los objetivos y fines
tendientes al desarrollo del turismo local.

10. Promover y fomentar todo tipo de turismo,
especialmente receptivo y social en coordinacion con
las normas y estrategias nacionales que existieren al
respecto.

11. Impulsar  procesos de participacion ciudadana
tendientes a generar una conciencia y practica
colectiva.

12. Incluir en el presupuesto municipal el treinta por
ciento (30%) de la contraparte de los proyectos de
turismo, que seran cofinanciados por el Ministerio de
Turismo y que debera constar en los convenios de
transferencias de competencias.

13. Asumir el liderazgo para la formulaciéon del Plan
Estratégico Participativo del Turismo Local, que

posibilite la articulacion con las propuestas del
Ministerio de Turismo del Ecuador y garantizar la
ejecucion de las estrategias para el desarrollo turistico
cantonal.

14. Orientar, promover y apoyar la inversion nacional y
extranjera en la actividad turistica, de conformidad con
las politicas nacionales.

15. Crear conjuntamente con el Gobierno Central
mecanismos que garanticen la seguridad de los turistas
y el respeto a sus derechos como consumidores y
usuarios de los servicios, en concordancia con la
normativa nacional.

16. Fomentar toda manifestacion turistica y cultural, como
es el caso de:

Festival o Feria de la Naranja, celebracién que se instituye
como inicio del programa de festividades de cantonizacion.
Para el efecto, el Concejo fijard anualmente la fecha de
conmemoracion, la que sera dentro de los diez dias previos
al 23 de agosto.

Fiesta del Carnaval, méas aln si el carnaval bolivarense ha
sido considerado Patrimonio Cultural Intangible.

Art. 9.- DE LA COMISION PERMANENTE DE
TURISMO MUNICIPAL.- le corresponde las siguientes
atribuciones y obligaciones:

1. Conocer y emitir el informe correspondiente sobre los
proyectos de ordenanzas, reglamentos o reformas a
estos cuerpos normativos elaborados por la Unidad de
Turismo Municipal.

2. Coordinar con la Unidad de Turismo Municipal la
elaboracién de planes, programas y proyectos que
serdn enviados al Concejo Municipal para su
conocimiento y aprobacion.

3. Solicitar los informes que considere oportuno a las
distintas direcciones, jefaturas o unidades municipales
a fin de cumplir con sus objetivos.

Art. 10.- DE LA DIRECCION DE TURISMO
MUNICIPAL.- le corresponde las siguientes atribuciones
y obligaciones:

1. Ejecutar el plan estratégico de desarrollo turistico.

2. Actualizar anualmente el catastro turistico del
canton.

3. Conceder la Licencias Unicas Anuales de
Funcionamiento, LUAF, previo el inicio de su
actividad, a toda persona natural o juridica para ejercer
las actividades turisticas previstas en la Ley de
Turismo y sus reglamentos, requisito sin el cual no
podra operar.

4. Calificar, conceder, renovar y recaudar las LUAF y las
patentes de los prestadores de servicios turisticos,
necesarias para que toda persona natural o juridica
realice actividades turisticas dentro del cantdn,
inclusive los que expidan y comercialicen bebidas
alcohdlicas, sin que esto suponga categorizacion o re-
categorizacion.
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19. Enviar, dentro del plazo legal respectivo, al Ministerio

5. Mantener actualizado el inventario de recursos de Economia y Finanzas, con copia al Ministerio de
turisticos, el mismo que deberd sujetarse a la Ley Turismo, toda la  informacién  financiera,
Orgénica de Régimen Municipal y a la Ley de presupuestaria y contable, en cumplimiento del Art. 21
Turismo. de la Ley Orgéanica de Responsabilidad, Estabilizacién

y Transferencia Fiscal. Dicha informacion se enviara

6. Calificar los proyectos turisticos a ser desarrollados en la forma prevista en los acuerdos ministeriales Nos.
dentro de la jurisdiccion del cantén, los mismos que 182, 330 y 331, publicados en los registros oficiales N°
deberan sujetarse a la Ley Organica de Régimen Suplemento N° 249 de 22 de enero del 2001, 589 de 4
Municipal y a la Ley de Turismo. de junio del 2002 y Suplemento N° 2 del 30 de enero

del 2004, respectivamente, y en las demas normas que

7. Organizar y ejecutar un programa de rendicién publica expida el MEF.
de cuentas y de gestién institucional. Adicionalmente
informar& anualmente al Ministerio de Turismo sobre 20. Implementar un Centro de Atencion e Informacion al
la ejecucion de las competencias transferidas con Turista juntamente con el Ministerio de Turismo, bajo
cargo al respectivo convenio de transferencia de los pardmetros que contemple el convenio, debiendo
competencias. enlazarse al Sistema Integrado de Informacion

Turistica.

8. Controlar y vigilar las actividades que realizan los
establecimientos turisticos dentro del canton, asi como 21. Coordinar con el Ministerio de Turismo el co-
precios y tarifas de acuerdo a su categorizacion. financiamiento de hasta el treinta por ciento (30%) del

valor de la ejecucién de los proyectos de desarrollo

9. Coordinar sus acciones con las del Ministerio de turistico sostenible, de manera especial, los proyectos
Turismo para procurar la efectiva realizacién de las de dinamizacién turistica y aquellos que involucren a
competencias asumidas. grupos indigenas, campesinos, afroecuatorianos y de

otros grupos vulnerables, que sean presentados cuando

10. Ejecutar las estrategias de desarrollo turistico del formen parte de su plan estratégico local y que
cantén, bajo las politicas generales dictadas por el guarden relacién con las politicas y disponibilidades
lustre Concejo Municipal. presupuestarias del Ministerio de Turismo, asi como

de proyectos relacionados con  actividades

11. Coordinar, promover y facilitar la realizacion de ferias, promociodnales de caracter local.
muestras,  certdmenes,  exposiciones,  congresos,
conferencias 'y demas actividades internas e 22. Elaborar proyectos de reglamentos sobre las normas
internacionales de turismo, de iniciativa municipal o técnicas y los reglamentos que deben ser observados
privada. por todos los establecimientos turisticos del pais para

12. Aplicar en lo que le corresponda sanciones en su funcionamiento, y presentarlos la Comision
coordinacidn con el respectivo Comisario Municipal, a Permanente de Turismo Municipal para su
quienes incumplieren las disposiciones de la presente conocimiento y posterior aprobacion en el I. Concejo
ordenanza y de la normativa general, en lo que fuere Municipal.
competente.

23. Utilizar del logotipo “marca PAIS”, vigente, para las

13. Proteger y supervisar el patrimonio cultural, ambiental campafias de promocion que se lleven a efecto, tanto
y turistico del canton. nacional como internacionalmente.

14. Coordinar con el Consejo Provincial y con otros 24. Mantener una adecuada sefializacion turistica interna
municipios la planificacion y estrategias para el del cantén, desarrollada e implementada bajo los
desarrollo de productos, proyectos o circuitos parametros técnicos contemplados en el Manual de
turisticos a nivel provincial, que posibiliten la Sefalizacion Turistica del Ministerio de Turismo; e,
promocion conjunta y el acceso a nuevos mercados. impulsar campafias de concienciacién ciudadana que

genere una verdadera cultura sobre el turismo y los

15. Controlar junto con el Ministerio del Ambiente y los valores del pais.
organismos competentes las actividades turisticas en
las &reas turisticas naturales, legalmente protegidas. 25. Participar en la elaboracion de las estadisticas de

turismo nacional y local, de acuerdo a las normas

16. Consolidar a través de politicas sustentables al canton, establecidas conjuntamente con el Ministerio de
como un destino turistico, en el ambito nacional e Turismo.
internacional.

26. Mantener un adecuado control y garantizar la correcta

17. Precautelar el patrimonio turistico del cantén con utilizacion de los recursos humanos, tecnoldgicos,
sujecion a las normas establecidas en la ley. materiales y financieros que se transfieran, de

conformidad con el convenio de transferencia de

18. Ejecutar en lo que fuere competente los proyectos, competencias.

programas y prestacion de servicios complementarios
con organizaciones, entidades e instituciones publicas
y privadas, incluyendo comunidades indigenas vy
campesinas en sus respectivas localidades.

27.

Realizar conjuntamente con el Ministerio de Turismo
evaluaciones sobre la marcha del proceso de
descentralizacion vy, establecer los correctivos que
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fueren necesarios para su efectivo cumplimiento. Estas
evaluaciones tendran el caracter de informativas.

Art. 11.- DEL CONSEJO LOCAL DE TURISMO
MUNICIPAL.- Le corresponde las siguientes atribuciones
y obligaciones:

1. Emitir opiniones informativas sobre las distintas
actividades que realicen los organismos de la
Administracion Municipal y el Concejo, debiendo las
mismas ser consideradas como asesoras.

2. Convocarse mensualmente a fin de impulsar y
colaborar para la elaboracion de las politicas, planes,
proyectos, programas y ejecucion de las actividades
turisticas en el canton.

3. Planificar y coordinar la ejecucion del Plan Estratégico
Participativo Local de Turismo, en concordancia con
las politicas nacionales sobre la actividad.

4. Contribuir a la actualizacion de los catastros e
inventarios turisticos del canton.

5. Supervisar y proteger el patrimonio turistico
ambiental, cultural y su desarrollo sustentable.

6. Elaborar en coordinacion con la Direccidn de Turismo
Municipal los proyectos de creacion de tasas de
cardcter local y presentarlos para conocimiento y
aprobacion del Concejo Municipal.

7. Asesorar a la Comision Permanente de Turismo del
Concejo Municipal, al Alcalde y al Concejo Municipal
segin lo requieran, para el cumplimiento de las
politicas municipales que fomentan la actividad
turistica del cantdn.

8. Promover consensos y acuerdos entre los diferentes
actores del sector turistico en el canton.

9. Estimular la actividad turistica a nivel local y regional
en el marco de las politicas y estrategias de desarrollo
del cantdn.

10. Impulsar la coordinacion pudblica, privada y
comunitaria orientada al disefio, ejecucion 'y
seguimiento de planes turisticos integrales.

11. Elaborar en coordinacién con la Unidad de Turismo
proyectos de ordenanzas para el fomento del turismo
en el cantén y presentarlos para conocimiento y
aprobacion del Concejo Municipal.

12. Promover la participacion ciudadana a fin de generar
una conciencia y practica colectiva para el fomento y
promocion de la actividad turistica respetuosa de la
cultura'y medio ambiente locales.

TITULO 11
DE LA ESTRUCTURA ADMINISTRATIVA
CAPITULO I

DE LA DIRECCION DE TURISMO MUNICIPAL

Art. 12.- DE SU CONFORMACION.- Para cumplir con
sus funciones especificas la Unidad de Turismo contard al
menos con el siguiente personal:

1. Jefe de la Unidad de Turismo.
2. Inspector de Turismo.

3. Tres funcionarios administrativos.

Art. 13.- DEL JEFE DE LA UNIDAD DE TURISMO
MUNICIPAL.- Debera ser un profesional en la rama de
turismo o con un minimo de tres (3) afios de experiencia en
el sector turistico. Son derechos y obligaciones:

1. Cumplir y hacer cumplir lo que dispone la presente
ordenanza y en especial la Ley Organica de Régimen
Municipal y otras en materia de turismo.

2. Actuara como Secretario del Directorio del Consejo
Local de Turismo, con voz informativa.

3. Asesorar al nivel directivo de la Municipalidad en lo
relacionado al turismo.

4. Presentar el plan operativo anual de actividades ante el
Alcalde; asi como los reportes del catastro e inventario
turistico del cantdn ante los organismos competentes.

5. Emitir informes para la elaboracion de politicas
municipales y planes institucionales en materia
turistica.

6. Calificar los permisos y licencias para la realizacion de
actividades turisticas, previo informe del Inspector
Municipal de Turismo.

7. Participar en el programa de fortalecimiento
institucional que desarrolle el AME, conjuntamente
con el CONAM, CONESUP y BEDE, asi como de
otros relacionados con la ejecucion de las
competencias que asume.

Art. 14.- DEL INSPECTOR MUNICIPAL DE
TURISMO.- Debera ser profesional en el area de turismo,
con dos afios minimo de experiencia en el sector y con
conocimientos de la realidad turistica local. Son funciones
del Inspector Municipal de Turismo.

1. Cumplir con las politicas del Concejo y las actividades
encomendadas por el Director de Turismo.

2. Controlar y verificar los establecimientos turisticos,
previo a la concesion de licencias y permisos de
funcionamiento.

3. Notificar multas y sanciones a los establecimientos que
incumplan con lo que estipulan las leyes, reglamentos
y ordenanzas municipales.
CAPITULO Il
DEL CONSEJO LOCAL DE TURISMO
Art. 15.- DE SU CONFORMACION.- El Consejo Local

de Turismo Municipal, estara integrado por los siguientes
miembros:
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1. EIl Alcalde o su delegado, quien lo presidira con voto
dirimente.

2. El Presidente de la Comision Permanente de Turismo
Municipal o su delegado.

3. El Presidente de la Camara Provincial de Turismo de o
su delegado.

4. Un representante del Ministerio de Turismo.

5. Un representante de los establecimientos turisticos del
canton.

6. Un representante de los centros educativos de

formacion del canton.

7. El Intendente General de Policia o su delegado.

8. EIl Jefe de Turismo Municipal o su delegado, quien
ademés serd el Secretario Técnico Ejecutivo del
Consejo Local.

Los miembros ejerceran su representacion durante dos
afios, siempre y cuando estuvieren ejerciendo su funcién
en el organismo al que representan. La nominacion de los
representantes del Consejo Local de Turismo sera
institucional; ejerceran sus funciones ad-honorem.

La Secretaria Técnica Ejecutiva es responsable de la
correspondencia interinstitucional, ademéas de Ila
elaboracion y certificacion de actas de sesion del Consejo
Local debiendo suscribirlas juntamente con el Presidente;
ademés es responsable del estudio y elaboracién de
informes técnicos.

Art. 16.- DEL VICEPRESIDENTE.- Sera elegido por
este Consejo de entre sus miembros, para un periodo de
dos afios pudiendo ser reelegido por un periodo adicional.
El Vicepresidente subrogara al Presidente en caso de
ausencia temporal o definitiva, o impedimento legal. Los
demas miembros del Consejo seran designados para un
periodo similar de dos afios.

Art. 17.- DEL FUNCIONAMIENTO.- El Consejo Local
de Turismo sesionard ordinariamente dentro de los cinco
primeros dias de cada mes y extraordinariamente cuando el
Presidente o la mayoria simple de sus miembros asi lo
decidieren. La convocatoria sera escrita y se notificara por
medio de la Secretaria Técnica Ejecutiva a todos sus
miembros.

Art. 18- DE LAS CONVOCATORIAS.- Las
convocatorias seran formuladas por escrito por la
Secretaria Técnica del Consejo Cantonal por lo menos con
cuarenta y ocho horas de anticipacion, sus resoluciones se
adoptaran por mayoria simple. El orden del dia serd
presentado por el Presidente a consideracién del Consejo
Local de Turismo, que lo aceptard& o modificara. Las
personas naturales o juridicas, privadas o publicas vinculas
a la actividad turistica y que sean convocadas por el
Consejo Local de Turismo a sus sesiones, asistiran con
derecho a voz.

TITULO 111

DE LOS INGRESOS FINANCIEROS

Art. 19.- DEL PATRIMONIO.- Integra el patrimonio
financiero municipal de la Unidad de Turismo los
siguientes valores:

a) Los valores por otorgamiento o concesion de registro,
de LUAF licencias anuales de funcionamiento y otras
de indole similar que determine los reglamentos;

b) El producto de la multa que se imponga a las personas
naturales o juridicas de acuerdo a lo establecido en esta
ley y sus reglamentos; y,

c) La contribucién anual del 1.5 por mil sobre los activos
fijos y corrientes de los hoteles de lujo y de Primera
clase.

CAPITULO |

DEL REGISTRO UNICO DE TURISMO Y LA
LICENCIA UNICA ANUAL DE FUNCIONAMIENTO

Art. 20.- DEL REGISTRO UNICO DE TURISMO
(RUT).- Sera pagado una sola vez y se lo hara en la
ventanilla asignada en la Unidad de Turismo Municipal,
quien de forma quincenal enviard obligatoriamente esta
informacién a la matriz nacional del Ministerio de
Turismo.

Cualquier cambio que se produzca en la declaracidn inicial
del Registro Unico de Turismo, RUT debera notificarse al
Ministerio de Turismo en el plazo méximo de treinta dias
calendario de ocurrido el hecho, tales como transferencia a
cualquier titulo, arrendamiento, cambio de nombre o razén
social, asociacion, cambio de local, apertura de sucursal,
cierre de establecimiento y otros similares.

De no cumplirse con este requisito se impondra una multa
de cien dolares americanos (US $ 100,00) al infractor, y, se
procedera a la clausura del establecimiento hasta que se
obtenga el RUT. La reincidencia producira la clausura por
dos afios, el pago de dos cientos dolares americanos de
multa; y, la inscripcion del infractor en la registro de
infractores.

El RUT le corresponde al Municipio, pero la informacion
del registro se mantendra disponible a nivel nacional a
través de la Unidad de Informacion del Ministerio de
Turismo, previo envié de la informacion por parte del
Municipio, en su web site y otros medios que permitan
transparentar la informacion.

Art. 21.- DEL REGISTRO Y RAZON SOCIAL.- El
Municipio no concedera el registro, a establecimientos o
sujetos pasivos cuya denominacién o razon social guarde
identidad o similitud con un registro emitido
anteriormente.

En caso de haberse concedido un registro que contravenga
esta disposicion, de oficio o a peticion de parte interesada,
se anulara el ultimo registro.

Art. 22.- DEL REGISTRO DE SUCURSALES.- Por la
apertura de una sucursal se pagara por ampliacion del
registro un valor calculado de acuerdo a la tabla referida en
esta ordenanza. Los actos y contratos que se celebren a
nombre de la sucursal, serdn de responsabilidad del titular
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del registro principal y solidariamente del factor,
apoderado o Administrador de la sucursal legalmente
designado.

Las sucursales autorizadas en el caso de que sean de
propiedad y administracion del inicialmente registrado,
cancelaran ademas el valor que corresponda por LUAF.

Art. 23.- DEL REGISTRO DE FRANQUICIAS.- Los
establecimientos que funcionen haciendo uso de una
franquicia, requieren:

a) Un nuevo registro correspondiente a la persona natural
o juridica receptora de la franquicia; y,

b) La certificacion que acredite la franquicia concedida.

Art. 24.- DE LA LICENCIA UNICA ANUAL DE
FUNCIONAMIENTO (LUAF).- Todo establecimiento
que inicie o ejerza habitualmente cualquier actividad
turistica requiere ademas del Registro Unico de Turismo,
RUT, la Licencia Unica de Funcionamiento, LUAF,
documento que lo habilita legalmente para que ejerza la
actividad turistica autorizada; sin la LUAF no se podra
operar ni desempefiar ninguna actividad en cualesquier
establecimiento turistico.

La LUAF tendra vigencia de un afio calendario; debiendo
ser tramitada en el respectivo Municipio, hasta los
primeros sesenta dias calendarios de cada afio.

Art. 25.- DE LOS REQUISITOS.- Para la obtencién de
la LUAF:

a) Para persona naturales:

1. Solicitud dirigida al Alcalde.
2. Certificado de Registro Unico de Turismo emitido
por Municipio.

3. RUC.

4. Lista de precios aprobada por el Municipio.

5. Comprobante de pago de la LUAF del afio
anterior, si fuere del caso.

6. Certificado actualizado de la Camara de Turismo.

7. Titulo de propiedad o contrato de arrendamiento
del local donde funcione el establecimiento; y,

b) Para personas juridicas:

1. Solicitud dirigida al Alcalde.

2. Certificado de Registro Unico de Turismo emitido
por el Municipio.

3. RUC.

4. Lista de precios aprobada por el Municipio.

5. Comprobante de pago del afio anterior, si fuere del
caso.

6. Certificado actualizado de la Camara de Turismo.

7. Copia de los estatutos de la compafiia inscrito en
el Registro Mercantil.

8. Copia del nombramiento del representante legal,
inscrito en el Registro Mercantil.

9. Titulo de propiedad o contrato de arrendamiento
del local donde funcione el establecimiento.

Art. 26.- DE LOS DERECHOS POR LA OBTENCION
DE LA LICENCIA UNICA DE FUNCIONAMIENTO.-
La obtenciéon de la licencia Unica de funcionamiento
otorgara y garantiza a su beneficiario todos los derechos
establecidos en el articulo 10 de la Ley de Turismo.

Art. 27- DE LAS OBLIGACIONES PARA
OTORGAMIENTO DE LICENCIA.- Toda persona
natural o juridica dedicada a actividades turisticas deberd
cumplir con las obligaciones especificas:

a) Facilitar al personal del Municipio las inspecciones y
comprobaciones que fueren necesarias, a efectos del
cumplimiento de las disposiciones de esta ordenanza;

b) Proporcionar los datos estadisticos e informacion que
le sean requeridos; vy,

c) Exhibir al Pablico en un lugar visible la LUAF y la
lista de precios correspondiente.

Art. 28.- DEL USO DE DENOMINACION.- Los
establecimientos turisticos deberan usar la denominacion o
razén social; nombre comercial; clasificacion o categorias
que efectivamente constan en su respectivo registro; quien
no lo hiciere, sera sancionado conforme a lo dispuesto en
la ley y en la normativa vigente.

Estd prohibido a los establecimientos que realizan
actividades turisticas la utilizacion de denominaciones
sociales; razones sociales; publicidades; promociones u
otros mecanismos que confundan o engafien al publico
sobre los servicios que oferten. Quienes lo hicieren, seran
clausurados por el Municipio o Ministerio de Gobierno, los
mismos que podran actuar de oficio. La clausura operara
hasta cuando sean levantadas las causas que la motivaron;
esto es hasta cuando se retire definitivamente la
publicidad; las facturas; los rétulos y en general la
publicidad o los elementos materiales que configuraron la
violacion.

Se establece la tasa de licencia Unica de funcionamiento de
acuerdo a los tipos y categorias que se detallan en los
siguientes numerales:

Art. 29.- DE LA TASA PARA LA LICENCIA UNICA
ANUAL DE FUNCIONAMIENTO.- El valor anual que
deberé pagarse por la LUAF podra ser inferior al valor del
registro y sera proporcional al mes en el cual sea exigible
su obtencion, debiendo ser calculada para todo el afio
calendario. Este valor por concepto de LUAF sera
cancelado en la ventanilla asignada en la Unidad de
Turismo Municipal.

El Director de la Unidad de Turismo conjuntamente con el
Consejo Local de Turismo; también con el asesoramiento
del Ministerio de Turismo para definir los valores por tipo
y categoria que deberan pagar los establecimientos que se
detallan a continuacion:
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1.- ACTIVIDAD TURISTICA: ALOJAMIENTO TURISTICO:

VALOR A PAGAR
CLASIFICACION-CATEGORIA
Por habitaciéon en USD Maximo en USD

1.1 HOTELEROS
1.1.1 HOTELES
1111 Lujo - cinco estrellas
1.1.1.2 Primera -cuatro estrellas
1.1.1.3 Segunda - tres estrellas
1.1.1.4 Tercera - dos estrellas
1115 Cuarta una estrella
1.1.2 HOTEL RESIDENCIA
1.1.2.1 Primera - cuatro estrellas
1122 Segunda - tres estrellas
1.1.2.3 Tercera - dos estrellas
1.1.2.4 Cuarta - una estrella

VALOR A PAGAR

CLASIFICACION-CATEGORIA
Por habitaciéon en USD Maximo en USD
1.1.3 HOTEL APARTAMENTO
1.1.3.1 Primera - cuatro estrellas
1.1.3.2 Segunda - tres estrellas
1.1.3.3 Tercera - dos estrellas
1134 Cuarta - Una estrellas
1.14 HOSTAL
1.1.4.1 Primera
1.1.4.2 Segunda
1.1.4.3 Tercera
1.1.1 HOSTAL RESIDENCIA
1111 Primera
1.1.2.2 Segunda
1.1.3.3 Tercera
1.15 HOSTERIA-PARADERO-MOTEL
1.15.1 Primera-cuatro estrella
1.15.2 Segunda-tres estrellas
1.15.3 Tercera-dos estrellas
1.1.6 PENSION
1.16.1 Primera-cuatro estrellas
1.1.6.2 Segunda-tres estrella
1.16.3 Tercera-dos estrellas
1.1.7 CABANAS-REFUGIOS-ALBERGUES Por plaza en USD Maximo en USD
1.1.7.1 Primera-cuatro estrellas
1.1.7.2 Segunda-tres estrellas
1.1.7.3 Tercera-dos estrellas
CLASIFICACION-CATEGORIA Valor fijo a pagar en USD

5.1 CASINO
5.1.1 Lujo
5.1.2 Primera
5.2 SALA DE JUEGOS
5.2.1 Lujo
5.2.2 Primera
5.2.3 Segunda
5.24 Tercera

VALOR A PAGAR

CLASIFICACION-CATEGORIA Por habitacion en USD Maximo en USD

1.2 ALOJAMIENTO EXTRAHOTELERO
1.2.1 COMPLEJO VACACIONAL
1.2.1.1. Segunda-tres estrellas
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1.2.1.2 Tercera-dos estrellas

1.2.1.3 Cuarta-una estrella

1.2.2 CAMPAMENTO TURISTICO
1.2.2.1 Segunda-tres estrellas

1.2.2.2 Tercera-dos estrellas

1.2.2.3 Cuarta-una estrella

2.- ACTIVIDAD TURISTICA: ESTABLECIMIENTOS DE ALIMENTOS Y BEBIDAS:

CLASIFICACION-CATEGORIA

VALOR A PAGAR

Por mesas en USD | Maximo en USD

2.1 RESTAURANTE Y CAFETERIA
2.1.1 Lujo
2.1.2 Primera
2.1.3 Segunda
VALOR A PAGAR
CLASIFICACION.-CATEGORIA
Por mesas en USD | Mé&ximo en USD
2.14 Tercera
2.15 Cuarta
2.2 DRIVE INI\_I. I?agaran la Qantldad fija que les corresponde de Valor fijo a pagar en USD
acuerdo al siguiente detalle:
221 Primera
2.2.2. Segunda
223 Tercera
23 BAR: Pagaran la cantidad fija que les corresponda de acuerdo
' al siguiente detalle:
231 Primera
2.3.2 Segunda
233 Tercera
24 FUENTE DE SODA.- Pagaran la cantidad fija que le
' corresponda de acuerdo al siguiente detalle:
24.1 Primera
2.4.2 Segunda
243 Tercera
2.5 DISCOTECAS: Pagaran la cantidad fijada que le corresponda
de acuerdo al siguiente detalle:
25.1. Lujo
2.5.2. Primera
2.5.3. Segunda
2.6 SALAS DE BAILE: pagaran la cantidad fijada que le
corresponde de acuerdo al siguiente detalle:
2.6.1 Lujo
2.6.2 Primera
2.6.3 Segunda
2.7 PENAS: Pagaran la cantidad fija que le corresponde de acuerdo
al siguiente detalle:
2.7.1 Primera
2.7.2 Segunda
2.8 BALNEARIOS: Pagaran la cantidad fija que le corresponde
de acuerdo al siguiente detalle:
2.8.1 Primera
2.8.2 Segunda
2.8.3 Tercera
CLASIFICACION-CATEGORIA
7.3 Trasporte terrestre
7.3.1 Servicio internacional de itinerario regular
7.3.2 Servicio de transporte turistico
7.3.3 Alquiler de casa rodantes (caravana) por unidad o vehiculo
7.3.4 Alquiler de automdviles (rent a car) por vehiculo
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Ademas se podran agregar nuevas actividades que se estén
desarrollando y que tengan directamente relacion con el
turismo en el canton.

Para la implementacion de los valores de la tasa para la
licencia Unica anual de funcionamiento; previamente se
presentard al Consejo Municipal los respectivos valores
por categoria para su respectivos analisis y sugerencia.

Art. 30.- DEL CONTROL E INSPECCION.- El
Municipio realizara las acciones de control e inspeccion
necesarias a los establecimientos turisticos a efectos de
constatar la existencia y la vigencia de la LUAF. La
potestad de sancion corresponde al Comisario Municipal.

El Municipio tiene facultad para en cualquier momento sin
notificacién  previa, disponer inspecciones a los
establecimientos  turisticos a fin de verificar el
cumplimiento de las condiciones y obligaciones que
corresponden a la categoria o clasificacion que se le
otorgd. La potestad material de inspeccion podra ser
ejercida a través de la tercerizacion en los términos
establecidos en la Ley de Modernizacion, su reglamento y
esta ordenanza. La potestad de sancion, en cualquier caso,
esta a cargo de la correspondiente autoridad administrativa.

Si de la inspeccion se comprobare el incumplimiento de las
normas que le son aplicables en razon de su clasificacion,
se notificara a la persona natural o al representante legal de
la persona juridica, para que en un termino de cinco (5)
dias efectden los correctivos del caso. El incumplimiento
de esta disposicion se sancionara segin lo que esta
establecido en la Ley de Turismo y los procedimientos
establecidos en esta ordenanza y en las normas de
procedimiento que fueren aplicables.

TITULO IV
DEL FUNCIONAMIENTO Y BENEFICIOS

Art. 31.- DEL HORARIO DE FUNCIONAMIENTO.-
Regular el horario de funcionamiento y atencion al publico
en los establecimientos turisticos determinados en el
Art. de la presente ordenanza municipal de acuerdo al
entorno local, socio-cultural.

El horario establecido para los establecimientos turisticos
calificados, se prolongara por una hora mas, en temporadas
declaradas festivas en el cantén y feriados, siendo los
siguientes:

o Festividades de Afio Viejo, 31 de diciembre.

Festividades de Afio Nuevo 1 de enero.
e Festividades de Carnaval.

e Semana Santa.

e 1de Mayo.

o 24 de Mayo.

e 10 de Agosto.

e Fiestas de cantonizacion.
e 2 de Noviembre.
e 3de Noviembre.

e Festividades de Navidad, 24 y 25 de diciembre.

Art. 32.- DE LOS BENEFICIOS PARA USUARIOS.-
Las personas naturales o juridicas dentro de la jurisdiccion
del cantdn, que obtuvieren la LUAF en el plazo
establecido, obtendran los siguientes beneficios:

1. Invitados a asistir a cursos de capacitacion dictados por
el Consejo Cantonal de Turismo, con un cincuenta por
ciento (50%) de descuento.

2. Participaran en ferias municipales con el 50% de
descuento.

3. Publicidad en los ejemplares que circulen en el afio del
boletin informativo del Consejo Cantonal de Turismo,
de forma gratuita, en la seccion que se destine para este
beneficio.

Art. 33- DE LOS BENEFICIOS INSTITU-
CIONALES.- Son los relacionados entre el Ministerio de
Turismo y el Gobierno Municipal, comprometiéndose a:

1. Establecer, conjuntamente, los mecanismos necesarios
para el mantenimiento del Sistema Integrado de
Informacion Turistica y para el disefio, obtencion y
publicacion de estadisticas locales y nacionales.

2. Trabajar en la divulgacion y aplicacion del Cdédigo
Mundial de Etica en Turismo, promovido por la
Organizacion Mundial de Turismo, asi como las leyes
de defensa y proteccion del consumidor.

3. Trabajar en lineas de cooperacion nacional e
internacional para garantizar la sostenibilidad del
turismo a nivel local y nacional.

4. Impulsar el intercambio de experiencias Yy
hermanamiento con otros destinos turisticos que tengan
similares intereses y potencialidades en el ambito
turistico.

Art. 34.- DE LA SEGURIDAD.- Sera de obligacion de
los propietarios o administradores de servicios turisticos en
horarios nocturnos, contar con sistemas de seguridad
y guardiania, destinados a proteger al usuario y sus
bienes.

Art. 35.- DE LOS OTROS LOCALES.- Los locales o
establecimientos que no estén calificados como
establecimientos turisticos del canton turistico, obtendran
el permiso anual de funcionamiento en la Intendencia
General de Policia.

TITULOV
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DE LAS AREAS TURISTICAS PROTEGIDAS

Art. 36.- DE LA FACULTAD DELEGABLE.- El
Presidente de la Republica, definira, declarard y aprobara
las &reas turisticas protegidas y las de reserva turistica.
Esta declaracién procede previa peticion técnicamente
fundamentada del Municipio correspondiente.

El sector turistico privado formalmente organizado podra
también sugerir la declaratoria referida, a través del
Municipio y con el fundamento técnico establecido en este
articulo.

Art. 37.- DE LA FINALIDAD.- La finalidad de la
declaratoria de areas turisticas protegidas constituye ante
todo la proteccion y el cuidado de los entornos turisticos;
se buscara identificar y promocionar usos turisticos para
los cuales se considerara como elementos la seguridad; la
higiene; la salud la preservacion ambiental, cultural y
escénica.

Ademas, en esas areas el sector pablico debera priorizar la
dotacion de servicios e infraestructura basica que garantice
el desarrollo del sector y la prestacion de servicios de
calidad.

Art. 38.- DE LOS REQUISITOS.- Para la declaratoria de
areas turisticas protegidas se requiere:

1. La peticion del Municipio dirigida al Presidente de la
Republica con sefialamiento expreso del area con el
detalle de los linderos.

2. Entrega del estudio técnico que justifique la peticion,
con determinacion de al menos los impactos
econdmicos, ambientales, culturales y sociales, de la
declaracion.

3. Acta de inspeccion al sitio, efectuada por la comision
integrada por el Ministerio de Turismo y el del
Ambiente, el sector privado organizado a través de la
FENACAPTUR, las instituciones  seccionales
autbnomo organizado a través de la AME, el
Consorcio de Consejos Provinciales del Ecuador,
CONCOPE, la Federacion Plurinacional de Turismo
Comunitario del Ecuador y el Ministerio de Economia
y Finanzas.

4. Aportacion del certificado de propiedad de la tierra de
la zona materia de la declaratoria.

Art. 39.- DE LA CALIFICACION.- El Presidente de la
Republica, en base a los documentos aportados decidiré la
procedencia o no de la declaratoria solicitada. De creerlo
necesario podra solicitar mayor sustento técnico.

Art. 40.- DE LA INSCRIPCION Y PUBLICACION.-
El decreto ejecutivo que declara area turistica protegida,
deberd ser inscrito en el respectivo Registro de la
Propiedad del cantdn y publicarse en el Registro Oficial o
cualquier otro medio reconocido por la ley. Ademas,
deberd notificarsele al Municipio para efectos de
planificacion, uso y control del uso del suelo y que se
priorice en ella la construccién de infraestructura bésica
que corresponda a los planes de manejo.

Art. 41.- DEL REGIMEN DE TENENCIA DE LA
TIERRA.- La declaratoria referida podrd realizarse en
dreas pulblicas o privadas. Previo a la declaratoria se
identificara la propiedad de la tierra en la que se asentara la
declaratoria. En los dos casos se procedera a la suscripcion
de los convenios que sean del caso 0 a la expropiacion en
los términos establecidos en la Constitucion y en las leyes
vigentes segun sea el caso.

Art. 42- DE LOS EFECTOS DE LA
DECLARATORIA.- La declaratoria referida en este
articulo, no excluye del comercio al area declarada como
tal; pero, sin embargo, la somete a la limitacion al dominio
que se desprende del uso del suelo que obligatoriamente
debera formularse posteriormente a la declaratoria.

TITULO VI
DE LOS INCENTIVOS TRIBUTARIOS

Art. 43.- DE LAS PERSONAS BENEFICIARIAS.- Los
sujetos pasivos de obligaciones tributarias que son
empresas, personas naturales, juridicas o sociedades en los
términos del Art. 94 de la Ley de Régimen Tributario
Interno, que sean titulares de proyectos de inversion
calificados; o, las empresas, personas naturales, juridicas o
sociedades que vendan turismo receptivo que califiquen su
proyecto turistico ante el Municipio y las que ya
obtuvieren la LUAF para sus establecimientos, se podran
acoger a los beneficios establecidos en la Ley de Turismo
y el reglamento a la ley.

Art. 44.- DE LA CALIFICACION DE PROYECTOS
POR PARTE DE LOS MUNICIPIOS Y GOBIERNOS
PROVINCIALES.- Para que el Municipio pueda ejercer
las facultades determinadas en el Art. 33 de la Ley de
Turismo, debera dictar las ordenanzas respectivas, de
conformidad con la facultad que le confiere la Ley
Organica de Régimen Municipal.

Art. 45.- INCENTIVOS.- Gozan de incentivos y
beneficios las siguientes personas naturales, juridicas o
empresas:

a) Las que tengan proyectos turisticos calificados por el
Municipio, de acuerdo a los articulos 26 y 27 de la Ley
de Turismo vigente y al presente reglamento;

b) Los establecimientos que tengan la licencia Unica anual
de funcionamiento;

¢) Las que nos estan prohibidas expresamente en la Ley
de Turismo y el respectivo reglamento; v,

d) Las que cumplan con todos los requisitos exigidos por
ley.

Art. 46.- EXONERACION DE DERECHOS E
IMPUESTOS.- De conformidad con el Art. 26 de la Ley
de Turismo, la Municipalidad exigira la presentacion del
Registro de Turismo y la licencia Gnica anual de
funcionamiento vigente a la fecha de otorgamiento de la
escritura publica otorgada por el Ministerio de Turismo,
excepto para las nuevas inversiones de largo plazo de
construccion.

Art. 47.- EXONERACION DE OTROS IMPUESTOS.-
Los requisitos que se exigiran para la exoneracion de otros
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impuestos, conforme a lo previsto en el Art. 26, numeral 2
de la Ley de Turismo, son los siguientes:

a) El registro de turismo y la resolucion de calificacion;
b) La licencia anual de funcionamiento vigente; y,

c) La calificacién de los proyectos otorgada por el
Municipio, por si mismo o a través de la tercerizacion.

En caso de constitucion de una nueva empresa de objeto
turistico, esta presentara la licencia antes sefialada, en el
plazo de 60 dias méaximo contados a partir de su
inscripcion en el Registro Mercantil del canton
correspondiente.

Las empresas, personas naturales, juridicas, que se acojan
a los beneficios del articulo 16 y el presente articulo, estan
obligadas a responder civil y tributariamente por el
incumplimiento del inversionista calificado. Caso contrario
la Municipalidad correspondiente emitira los titulos de
crédito con los impuestos previamente exonerados; con sus
respectivos intereses.

TITULO VII

PROCEDIMIENTOS DE PROTECCION AL
CONSUMIDOR DE SERVICIOS TURISTICOS

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 48.- DEL ALCANCE DE LA POTESTAD
ASIGNADA AL MUNICIPIO COMO DEFENSOR DE
DERECHOS DE USUARIOS.- ElI Municipio actuara
como defensor de los usuarios afectados; para ello
constituira el “Centro de Proteccion del Turista”, que se
encargara de velar por la reparacion de los derechos del
usuario afectado.

Art. 49.- DE LOS CONVENIOS.- El Municipio
celebrard los convenios que sean necesarios con las
instituciones publicas o privadas con potestades especificas
en patrocinio de causas en defensa del consumidor en
general y de ser procedente con instituciones que ejercen la
potestad de sancidn en esta materia.

Los convenios referidos y las acciones que le corresponden
en tal virtud, se ejercerdn sin perjuicio del ejercicio de
juzgamiento administrativo que le corresponde en los
términos establecidos en el respectivo capitulo de esta
ordenanza.

Art. 50.- DE LOS CENTROS DE INFORMACION
TURISTICA.- El Municipio ejercerd esta atribucion,
adicionalmente a través de los centros de informacion
turistica, donde se le informara y asesorara en sus derechos
y de los procedimientos administrativos y legales que le
corresponden por la deficiencia en la prestacion de un
servicio turistico. Estos centros de informacién dirigiran al
usuario, segun sea el caso, a presentar las denuncias o
demandas que procedan, ante los comisarios nacionales de
Policia, intendentes de Policia, Policia Judicial, a los
centros de mediacion y arbitraje o a la Defensoria del
Pueblo.

Art. 51.- DE LA SOLUCION ALTERNATIVA DE
CONFLICTOS.- El Municipio celebrara convenios con
los centros de mediacion y arbitraje legalmente existentes
a efectos de que esos centros de mediacién presten sus
servicios especializados de solucion amigable de
conflictos; para que de manera rapida y efectiva se
solucionen y superen los inconvenientes surgidos o
generados en el sector, que seran acatados por las partes en
litigio.

Los convenios referidos y las acciones que le corresponden
en tal virtud, se ejerceran sin perjuicio del ejercicio de
juzgamiento administrativo que le corresponde en los
términos establecidos en el Capitulo | de este titulo.

Los convenios de mediacion o arbitraje referidos se
aplicaran, siempre y cuando las partes interesadas
(prestador de servicios y cliente) lo hubiesen estipulado
formal y expresamente en el contrato de prestacion de
servicios, o cuando una vez trabada la litis, lo resuelvan de
mutuo acuerdo.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA .- En caso de suscitarse controversias derivadas
de la ejecucién del Convenio de Transferencias de
Competencias y Atribuciones, las partes se sujetaran a la
resolucion de la Comisién Nacional de Competencias, y a
los procedimientos establecidos al amparo de lo que
dispone el Art. 5 numerales 10 y 14 del Reglamento a la
Ley de Descentralizacion del Estado y Participacion
Social.

SEGUNDA.- Deroguense todas las normas reglamentarias
que se opongan a la presente ordenanza expedidas con
anterioridad y de forma expresa las siguientes ordenanzas:
TERCERA.- El Municipio aplicard su normativa para
ejercer las potestades coactivas, segiin manda la ley, sus
ordenanzas y reglamentos.

CUARTA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su publicacién en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal de Caluma, a los 15 dias del mes de diciembre
del 2007.

f) Sr. Hugo Arias Palacios, Presidente del Concejo
Municipal.

f.) Dr. Fernando Erazo A., Vicepresidente del Concejo
Municipal.

CERTIFICACION: Certifico que el Concejo Municipal
del Cantdn Caluma, discutié y aprobd la presente
ordenanza en sesiones de fechas 10 y 12 de diciembre del
dos mil siete.

f.) Lic. Anita Naranjo M., Secretaria General.

ALCALDIA MUNICIPAL.- A los quince dias del mes de
diciembre del 2007 de conformidad con el articulo 129 de
la Ley Orgénica de Régimen Municipal en vigencia y
habiendo observado el tramite legal pertinente, sanciono la
presente ordenanza y ordeno que se envié a los organismos
competentes para su aprobacion y promulgacion.
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f.) Sr. Hugo Arias Palacios, Alcalde del canton.

SECRETARIA MUNICIPAL.- Certifico que el sefior
Hugo Arias Palacios, Alcalde del Gobierno Municipal del
Canton Caluma, provey6 y firmé la ordenanza que
antecede a los quince dias del mes de diciembre del 2007.

f.) Lic. Anita Naranjo M., Secretaria General.

GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON SAQUISILI

Considerando:

Que, la Constitucion Politica del Ecuador, en su Art. 225
establece que el Estado impulsard  mediante
descentralizacion y la desconcentracion, el desarrollo
armonico del pais, el fortalecimiento de la participacion
ciudadana y de las entidades seccionales, la distribucién de
los ingresos publicos y de la riqueza;

Que el Art. 228 de la Constitucién Politica del Ecuador
determina: Los gobiernos seccionales autonomos seran
ejercidos por los concejos municipales, las juntas
parroquiales y los organismos que determine la Ley para la
administracion de las circunstancias territoriales indigenas
y afroecuatorianas;

Que, la Ley de Descentralizacion, en su Art. 4, ha dado
mayor impulso al fortalecimiento de los regimenes
seccionales autbnomos;

Que, el desarrollo de la Municipalidad, tiene que ser
integral y por tanto tiene que coordinar las diferentes
acciones a realizarse en el cantén;

Que, por la dindmica socio-econémica de los Gltimos afios,
se hace necesaria la gran coordinacion;

Que, por los considerandos anteriores, es necesario
expedir, mediante ordenanza el cambio de la denominacion
actual, de llustre Municipalidad del Cantdn Saquisili, a
Gobierno Municipal del Cantdn Saquisili; y,

En uso de las atribuciones conferidas por el Art. 63,
numeral 1 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal,

Expide:

La siguiente Ordenanza de cambio de nombre del
llustre Municipio de Saquisili.

Art. Unico.- La denominacion del Municipio de Saquisili,
sera Gobierno Municipal del Canton Saquisili.

La presente ordenanza, entrard en vigencia a partir de la
aprobacion del I. Concejo y sin perjuicio su publicacién en
el Registro Oficial y, deroga todas las ordenanzas que por
este concepto existan.

Dada en la sala de sesiones del lustre Concejo Municipal
del Canton Saquisili, a los siete dias del mes de marzo del
2008.

f.) Sr. Belisario Choloquinga, Vicepresidente del Concejo.

f.) Tlga. Idilia Reinoso Rodriguez, Secretaria G. del I.
Concejo.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON SAQUISILI.- En legal
forma certifico que la presente ordenanza fue analizada,
discutida y aprobada por el llustre Concejo del Cantén
Saquisili, en sesiones de los dias viernes 29 de febrero y
viernes 7 de marzo del dos mil ocho.

Lo certifico.

f.) Tlga. Idilia Reinoso Rodriguez, Secretaria G. del I.
Concejo.

VICEPRESIDENCIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON SAQUISILLI.- Saquisili, a los once dias
del mes de marzo del dos mil ocho, a las 10h30.- Vistos:
De conformidad con lo que determina el Art. 128 de la Ley
Orgéanica de Régimen Municipal, remitase original y copia
de la presente ordenanza ante el sefior Alcalde para su
sancion y promulgacion.- Camplase.

f) Sr. Belisario Choloquinga, Vicepresidente del
G.M.C.S.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON SAQUISILI.- Saquisili, a los once dias del mes
de marzo del dos mil ocho, las 10h30.- Vistos: Por cuanto
la ordenanza que antecede reGne todos los requisitos
legales y con fundamento en el Art. 128 de la Ley
Orgéanica de Régimen Municipal.- EjecUtese.

f) Dr. José Segundo Jami Llumitasig, Alcalde del
Gobierno Municipal del Cantén Saquisili.

Certificacion.- La Secretaria General del Gobierno
Municipal del Cantén Saquisili, que el sefior Alcalde
sanciono la ordenanza que antecede en la fecha sefialada.

Lo certifico.

Saquisili, a los trece dias del mes de marzo del dos mil
ocho, a las 11h20.

f.) Tlga. Idilia Reinoso, Secretaria G. del I. Concejo.

EL GOBIERNO PROVINCIAL DE
IMBABURA

Considerando:

Que, el articulo 228 de la Constitucion Politica del Estado,
garantiza la autonomia funcional, administrativa vy
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econdmica de los consejos provinciales, asi como también
la facultad legislativa para dictar ordenanzas, crear,
modificar, suprimir tasas y contribuciones especiales de
mejoras;

Que, los articulos 231 y 232 de la misma Constitucion
determinan que los gobiernos seccionales auténomos
generaran sus propios recursos econémicos y financieros
mediante la expedicion de ordenanzas, a fin de promover
la autogestion;

Que, la Ley Organica de Régimen Provincial, en
concordancia con la Constitucién Politica del Estado,
sefiala que los consejos provinciales gozan de autonomia 'y
que, en su articulo 29, literal a) establece como
atribuciones dictar ordenanzas, acuerdos y resoluciones
para la buena organizacién administrativa y econémica de
los servicios provinciales que le incumben y que se
proponga realizar, asi como los reglamentos necesarios
para su funcionamiento interno;

Que, el articulo 93 de la Ley Organica de Régimen
Provincial faculta a los gobiernos provinciales la creacion
de tasas que los particulares deben satisfacer por la
utilizacién de los servicios administrativos que a ellos
presta;

Que, la ordenanza que se reforma se encuentra publicada
en el Registro Oficial 567, pagina 64 del 2 de mayo del
2002;

Que la Comision de Redaccion, Legislacion, Excusas y
Sanciones del Gobierno Provincial de Imbabura, mediante
oficio 15-GPI-C.RLES del 4 de diciembre del 2007, acoge
la reforma al articulo 5 de la Ordenanza de creacion y
cobro del timbre provincial; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el articulo 228 y
siguientes de la Constitucion Politica del Estado, en
concordancia con el articulo 29, literal a) de la Ley
Orgénica de Régimen Provincial,

Expide:

La Ordenanza reformatoria al cobro del timbre
provincial.

Art. 1.- Sustitlyase el articulo 5 de la Ordenanza para el
cobro del timbre provincial, publicada en el Registro
Oficial 116 del 16 de enero de 1999, por el texto siguiente:
“En todo contrato de ejecucién de obras, adquisicion de
bienes, prestacion de servicios y convenios de
transferencia de fondos que el Gobierno Provincial de
Imbabura suscriba, debera obligatoriamente gravarse con
el pago del timbre provincial equivalente el 4% del monto
total del contrato; a excepcion de aquellos cuyo
financiamiento se origine en convenios suscritos con
entidades publicas y privadas nacionales o del extranjero,
que exprese el no pago de este gravamen”.

Art. 2.- Se deja sin vigencia el contenido literal de los
articulos 4 de las ordenanzas reformatorias al timbre
provincial, publicada en el Registro Oficial (Suplemento)
Nro. 100 del 16 de junio del 2000; y de la segunda
Ordenanza reformatoria al cobro del timbre provincial,
publicada en el Registro Oficial Nro. 567 del 2 de mayo
del 2002.

Art. 3.- La presente ordenanza reformatoria entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Provincial de
Imbabura, a los doce dias del mes de diciembre del afio dos
mil siete.

f.) Lcdo. Gustavo Pareja Cisneros, Prefecto de Imbabura.
f.) Marcelo Orozco Masso6n, Secretario General.
CERTIFICO: Que la presente Ordenanza reformatoria al
cobro del timbre provincial, fue discutida y aprobada por
la H. Camara Provincial, en primera y segunda y definitiva
discusion, en sesiones ordinarias del Gobierno Provincial
de Imbabura, realizadas los dias martes 4 y miércoles 12
de diciembre del afio 2007.

Ibarra, 13 de diciembre del 2007

f.) Marcelo Orozco Masson, Secretario General.

CITACION JUDICIAL
JUZGADO VIGESIMO CIVIL DE CUENCA
EXPROPIACION

A LA SENORA ELVIRA MARIA RODRIGUEZ
ORMASA ASI_COMO A TODOS QUIENES
TUVIEREN DERECHOS REALES SOBRE EL
INMUEBLE MATERIA DE EXPROPIACION, les
hago saber que en el Juzgado Vigésimo Civil de Cuenca, a
cargo de la Dra. Mobnica Pesantez Beltran, los sefiores
Alcalde de la ciudad de Cuenca y Procurador Sindico
Municipal, ingeniero Marcelo Cabrera Palacios y doctor
José Pefia Ruiz en su orden, han presentado una
demanda de expropiacion del inmueble que a continuacion
describo: Esta ubicado en la via que conduce a la parroquia
El Valle de este cantdon Cuenca provincia del Azuay;
lindera asi: Lote nimero 5 (area comunal) 955 metros
cuadrados; Norte 16,35 metros, via al Despacho, Sur en
23,10 metros predio de propiedad del sefior José Slbri,
Este en 45,02 con una calle sin nombre y al Oeste con
44,55 metros con una cancha deportiva. Area nimero 2 por
calle 148,70 metros cuadrados: Norte 4,30 metros via al
Despacho, Sur 1,60 metros camino vecinal, Este 51,45
metros con Elvira Rodriguez y al Oeste en 51,00 metros,
camino vecinal. Area nimero 4 por calle 189,45 metros
cuadrados: Norte 8,65 metros, via al Despacho, Sur: 4,25
metros calle sin nombre, Este 46,40 metros, camino
vecinal, Oeste 46,39 é&rea comunal. Al efecto la
providencia respectiva, copiada textualmente es como
sigue: “Cuenca, 20 de febrero del 2008, las 08h20.-
Vistos: Por cumplir con los requisitos de ley, se
acepta al tramite previsto en el Art. 781 y siguientes
del C. de P. Civil la demanda que antecede. No habiendo
la parte actora pese al término concedido consignado el
precio que a su juicio debe pagar por el bien cuya
expropiacion demanda, no se decreta la ocupacién
inmediata del bien inmueble a expropiarse. Citese a la
demandada sefiora Elvira Maria Rodriguez Ormaza en la
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forma determinada en el Art. 784 ibidem, esto es mediante
publicacion por la prensa de conformidad con el Art. 82
del C. de P. Civil y en el Registro Oficial, a fin de que la
demandada y todos quienes tuvieren derechos reales
sobre la cosa, puedan concurrir a este tramite dentro del
término previsto por la ley y hacer vales sus derechos.
Para el avalio del fundo se nombra como perito al
Arg. Gustavo Molina Piedra, a quien se notificara para que
tome posesion del cargo el dia lunes tres de marzo del
presente afio a las quince horas, concediéndole el
término de quince dias para presentar su informe,
contados desde el vencimiento del término que tiene la
parte demandada para concurrir a juicio; agréguese a los
autos la documentacién adjunta y en mérito a los
documentos presentados se declara legitimada la
personeria de los accionantes. Inscribase la demanda en el
Registro de la Propiedad del canton, al efecto notifiquese
al funcionario correspondiente. En cuanta la cuantia, la
casilla judicial sefialada para notificaciones, asi como la
autorizacion que los peticionarios conceden a sus
defensores; agréguese a los autos la documentacion
presentada. Hagase saber.”. f) Dra. Monica Pesantez
Beltran, Jueza Vigésima Civil de Cuenca.- Sigue acta de
notificacion y firma de la actuaria del despacho.- Los
citados acudan a este Juzgado a hacer uso de sus derechos
dentro del término sefialado en el articulo 788 del Cédigo
de Procedimiento Civil.

Cuenca, viernes 28 de marzo del 2008.

f.) Dra. Teresa Ifiiguez Rodriguez, Secretaria.

(Lra. publicacion)
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